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GRADACKA TOPONIMIJA

U radu se, na temelju terenskoga istrazivanja, obraduje vise od 1.500 to-
ponimskih razlicnica u selu Gradac u Zazablju, mikroregiji na granici
Hrvatske i Bosne i Hercegovine, u neumskome zaledu. U gradackim se
toponimima ogleda reljefna raznolikost gradacke Zupe, biljna i Zivotinjska
raznolikost te vaznost mjesta na kojima se nalazi voda. Takoder doznajemo
za postojanje poganskih (Mokos, Treskavac) i starokr$¢anskih (Sutilija,
Vara) svetista te veliku usitnjenost posjeda. Velik je broj toponima (Lisca,
Velja Vas) mjesnome pucanstvu posve neproziran Sto je posljedicom Cestih
migracija s ovih i na ove prostore.

1. Uvod

11. Polozaj i naselja Zazablja

Gradac se nalazi u Zazablju, kraju smjeStenome na zapadnim i istoCnim
obroncima gore Zabe &iji najvisi vrh Ilijino brdo (ili Crkvine, Sutilija) do-
minira isto¢nim dijelom Neretvanske doline i neumskim zaledem. Zazablje je
smjesteno na granici Hrvatske i Bosne i Hercegovine! Podruéje dana$njega
Zazablja® (koje obuhvada prostor negdasnje Zzupe Gradac koja je obuhvadala i

1 Godine 1993. osnovana je Opéina ZaZablje na podruéju Dobranja i Vidonja.

2 Na ovome mjestu zahvaljujem mnogobrojnim ispitanicima iz Graca, a poglavito Stani-
slavu Vukorepu (vrsnome poznavatelju hercegovackih sela i obicaja koji je po¢eo zapisivati
gradacke toponime za potrebe ¢asopisa Vruzak iz Hutova i bez Cije svesrdne pomoci na terenu
ne bi bilo ovoga rada), don Ivici Pulji¢u (koji je zacetnik istrazivanja toponimije na ovome
podrucju i vrsni poznavatelj povijesti Donje Hercegovine), Slavku Kati¢u (koji je ubicirao
neka napustena sela i iznio pucka tumacenja nastanka pojedinih toponima) te Josipu Vuletici
(na pomodi i razvazanju po Gracu te ukazivanju na neke vaznije toponime) i Vinki Vuleti¢
rodenoj Bjelopera (ponajprije na gostoprimstvu, ali i na toponimima njezina rodnoga sela
Dubravice). Zahvaljujem i sljede¢im ispitanicima: Luki i Peri Jogunici (Praovice); Antunu,
Ilinki, Janji, Mari, Vlahi, Anici (Vlahinoj), Peri, Stanku, Anici (Stankovoj) i Mati Mati¢u
(Brocéanac); Stojanu, Peri, Tomi, Bozi i Mariji Vuleti¢ (Podzablje); Tomi, Misi, Ljubi, Nikoli,
Ivanu, Mati, Stojanu, Mariji, Vidi i Mari Krmek; Bozi, Mari, Peri i Bozici Danic¢i¢ (Radetiéi);
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sela Vidonje i Dobranje s hrvatske te Hutovo i Neum s hercegovacke strane)
srce je srednjovjekovne humske Zupe Zapsko (Yabsco), koju u 12. st. spominje
Pop Dukljanin. Ta je Zupa, osim danasnjega Zazablja, obuhvacala podrucje
Slivna, sjeverni dio neumske op¢ine u BiH (podrucje Hrasna) te zapadni dio
Dubrovackoga primorja (istocna je granica selo Oslje), koji je 1399. pripao
Dubrovackoj Republici Politi¢ko i gospodarsko srediite te mikroregije bio je
Gradac. Dokaze za to pruza nam i toponimija. Naime, u sredistu sela nalazimo
mikrotoponim Zupanj do (usp. ime sela Zupanjac kod Duvna), a prostor od
lokaliteta Gomile u Vidonjama do Zupanj dola nazivlje se i danas Humine.*
Upravo je taj prostor neko¢ bio srediStem Zazablja. Nakon pada Huma pod
tursku vlast, srednjovjekovni politiCko-teritorijalni ustroj nastoji odrzati
crkva da bi se, oslobadanjem dalmatinskoga dijela Zazablja od turske vlasti, taj
neko¢ jedinstven prostor podijelio izmedu triju drzava (Osmanskog Carstva
te Mletacke i Dubrovacke Republike) i triju biskupija (makarske, trebinjsko-
mrkanske i dubrovacke). O burnome Zzivotu Zazablja u srednjovjekovlju
svjedo¢e mnogobrojni stecci i ostatci srednjovjekovnih naselja.

Samo se dvaput u svojoj dugoj povijesti Zazablje naslo u zizi dnevno-
politickih zbivanja. Kraj u koji je iz politickih razloga elektri¢na struja stigla tek
1970.,a voda tek koncem 2009. pobudio je tako 1589. pozornost Fausta Vrancica,
glasovitoga jezikoslovca (pisca peterojezi¢noga rjecnika Dictionarium quinque
nobilissimarum Europae linguarum iz 1595.) 1 izumitelja, koji je od austrijskoga
cara trazio zastitu katolika Gornjega i Donjega Zazablja. (Pulji¢ 2009:44)
Iste je godine, papa Siksto V. (1585. — 1590.), podrijetlom Hrvat, obavijeSten o
pljackama i odvodenju u ropstvo zazapskih katolika od strane Osmanlija (ali
i uskoka), u taj kraj poslao svojega osobnog izaslanika, dominikanca Danijela

Marku (Ivanovu), Anici, Nedi i Marku (Bozinu) Pavlovi¢u (Zukovice); Vidi Troji¢u, Stojanu
i Bozi Katicu, Janji i Ruzi Lazarevi¢, Marku Pericu te Mati Pavlovi¢u (Hotanj); Damjanu
i Martinu Bjeloperi, Marku i Ivici Tapalovi¢u te Slavku Peric¢u (Dubravica); Vidi (Purinu),
Luki, Stani, Bozi, Peri i Vidi (Bozinu) Konculu te Peri Pavlovi¢u (Grabovica i Podgajnica); Bozi
Begusi¢u, Peri (Vidinu), Cetku, Peri (Slavkovu), Miri, Spasoju i Markanu Senti¢u, Ivoslavu
Matic¢u i Vidi Trojicu (Gornji Gradac); Puri i Nedi Vukasovi¢, Vlahi i Tadiji Babi¢u, Mati
Kitinu i Jozi Kralju (Glimac); Niki i Marici Konjevod, Mati i Anici Kitin te Puri Vukasovi¢u
(Cukova Greda); Andi, RuZi, Ivici i Draganu Kalauz (Nerade); Nedi, Anti, Kazi, Cviji i Danici
Butigan (Dobrovo); Puri i Mari Bogdanovi¢ te Mari i Ivici Matié (Oskrusnica); Mirku, Zlatku
i Mati Glavinicu te Iliji Butiganu (Babin Do); Ivici, Puki, Angeli i Ivanu Bogoju, Nedi i Danici
Matusko te Andelku Kuzi¢u (Mosevici); Adamu i Andelku Kuzi¢u te Ivici Bogoju (Dubrava).
Na koncu zahvaljujem djelatniku P. U. Ston Alenu BijeliSu bez ¢ijega bi mi razumijevanja i
susretljivosti rad na tim pograni¢nim prostorima bio znatno otezan.

3 O tome vise u P. Andeli¢ 1999b. i M. Vidovi¢ 2000. (vidi u literaturi)

4 U Hercegovini apelativ sum Sesto oznacuje i ogoljeno brdo, za razliku od ostalih predjela
naseljenih Slavenima u kojima obi¢no oznacuje omanji Sumovit ili travom obrastao brijeg. O
odrazima apelativa Aum u hrvatskoj toponimiji vidjeti viSe u Aleri¢ 1985: 28-29.
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Slika 1. Sredi$nji dio Zazablja s neposrednom okolicom.

koji je 1589. papi u opSirnome izvjeS¢u opisao teSke prilike u Zazablju koje je
u Neretvi tada obuhvacalo sela Dobranje, Glusci te Velike i Male Vidonje
(Vidonje i Goraciée), a u Hercegovini podrucje danasnjih zZupa Gradac,
Hutovo i Neum. Iz izvje$¢a doznajemo da ZaZapce posluZzuje jedan dubrovacki
svecenik te da su oni dobri katolici »i netom kad vide svecenika, kao da mu
se u svojoj velikoj prostodusnosti klanjaju« (Krasi¢ 1998: 105-114). 1595. i 1596.
papa Kliment VIIL (1592. — 1605.) salje fra Danijela na dvor austrijskog cara od
kojega trazi zastitu zazapskih katolika. Drugi se put o Zazablju na vi$oj razini
raspravljalo nedavno, kada se Vlada Republike Hrvatske odlucila za gradnju
mosta kojim bi se zaobisao Neum. Iako je podrucje Zazablja u kontinuitetu
naseljeno jo§ od prapovijesti, obrise razvoja danasnjih naselja moZzemo pratiti
tek od kasnog srednjovjekovlja.
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Do danasnjih se dana u naseljima danasnjega Zazablja ocuvao politicko-
teritorijalni ustroj srednjovjekovnoga Huma. Naime, sva se zazapska naselja
sastoje od niza zaseoka koji su zajednicko ime obi¢no dobili po najve¢emu
medu njima. Dobranjski su zaselci (u koje su ubrojeni i Glusci, danas mjesto
nastanjeno pravoslavcima, no neko¢ selo u kojemu su posjedi bili uglavnom
u vlasni§tvu Dobranjaca): Bijéli Vir, Boboviste, Cérjenci, Dangube (Stje),
Dobran(j)e, Gliisca® (Gliisci) Kalop (e)roviéi (Kaloperici), Kose, Kicine, Mali
Hiim, Ostrovce, Ponorine, Pribojci, Prisoje, Rakalovac, Sankovici, Simatova
Glavica, Strigiéi (StriZiéiy Strigica Poctvala) i Surdup. Vidonjama pripadaju:
Badzula, Brestica, Dzéletin, Galovici, Glavice, Goracici, Féjavica, Klacina,
Kiljétina (Izbétine), Kobranj D6/DoLS Komazini, Kosa, Kicevine, Kriisev Do/
Dol Kati, Meddrevine, Mislina, Mliniste, Oborina, Obsiviceva Glavica,
Obsivacevo Guivno’, Podine, Postolice, Réljinovac, Riizné Njive, Soce, Spile,
Stajine (Stajne), Troja(no)vina, Tribino Bido, Vidonje i Visoka Glavica.8 Gracu
pripadaju (nabrojana su i naselja koja danas pripadaju zupi Hutovo koja su
neko¢ pripadala gradackoj Zupi te sva sela danasnje neumske zupe): Babin Da,
Bréstica, Brocanac, Cikvice, Ciikova Gréda, Dobrévo? Dénji Drijén, Donji Kiék
(Krméci), Donjt Zelenikovac, Dracevice, Dubrava, Dubravica, Diizi, Glimac (Pod
Glimac), Gomirje (Podvode), Gornjt Drijén, Gornjt Mosevici, Gornji Zelénikovac
(Zakljenak), Grabovica, Gradac, Hotanj, Hittovo, Ilino Polje, Fazine, Kamenice,
Kisevo, Klek, Kovraga, Lisca, Ljiti, Mala, Mecinak, Mosevici, Mramor,
Neérade, Néum,)© Omrklina, Oskrisnica, Podganica, Podzablje (Podtréskavice),
Praovice (< *Prahovice), Prapratnica (u nesluzbenoj uporabi i Prapatnica),
Prasna Glavica, Radetici, Radez, Rédgino Polje, Rudine, Smokvétine, Start
Néwm, Tihinje, Vidka, Vranjevo Sélo, Ziva i Ziikovice. Navedenim mjestima

5 Srpsko stanovni$tvo uglavnom rabi lik Glusca kao i Klepca i Prebilovca te se navedena

¢injenica tumaci postojanjem starijih naselja (prethodno naseljenih Hrvatima) smjeStenima
nesto podalje od danasnjih. Tako je, primjerice, stariji polozaj sela Glusci bilo kod danasnjega
zaseoka Orah po kojemu se predio izmedu Dubravice, Bijeloga Vira i Glusaca naziva Pologosa.

6 U Vidonjama je ui¢uvan (iako rjede) stariji lik u kojemu se us¢uvalo doéetno -/, §to nije
slucaj s ostalim mjestima u Zazablju.

7 U sluzbenoj je uporabi lik Obsivac iako se to kosi sa suvremenim hrvatskim pravopisnim
nacelima.

8  Ved je iz popisa naselja vidljivo da njihova imena odstupaju od prozodijske i fonologke
norme hrvatskoga standardnog jezika. S obzirom na ¢injenicu da sam jeziCne znacajke
novostokavskih ijekavskih govora (ukljucujuci i one koje su se odrazile u mjesnoj antroponimiji
i toponimiji) u Donjoj Hercegovini ve¢ obradio (D. Vidovi¢ 2009) zbog prostornoga sam se
ogranicenja, svijestan mogucih manjkavosti takva pristupa, odluc¢io ne navoditi ih u posebnome
odjeljku u ovome ¢lanku.

9 O silaznim naglascima u srednjemu slogu i drugim naglasnim znacajkama mjesnih
govora vidjeti u D. Vidovi¢ 2007.

10 Neum se u vaznije naselje prometnuo tek 70-ih godina 20. st., s izgradnjom turisti¢kih
objekata. I crkveno je donedavno pripadao zupi Gradac.

174

Vidovic_3.indd 174 28.4.2010 20:59:41



Domagoj Vidovi¢: Gradac¢ka toponimija
FOC 18 (2009), 171-221

svakako valja pridruziti i sela Borut, Cérovo, Kolojanj i SrijéteZ te zaselak
Zarkoviéi na podru¢ju hrasanjske Zupe koji su neko¢ pripadali dobranijskoj
zupi. Naselja Fejavica, Oborina i Obsivaceva Glavica u Vidonjama, Surdup u
Dobranjama te PodzZablje u Gracu mogli bismo nazvati katuni§tima jer su se
nalazila uz pasiSta na kojima su pastiri podizali kudice i $atore za privremeni
boravak, a odraz su specifi¢noga stocarskog nacina zivota koji je neko¢ bio
dominantan. KatuniSta su uniStile tek agrarne reforme nakon Drugoga
svjetskog rata. Na podrudju je srednjoviekovne Zupe Zapsko, ali i njoj bliskih
zupa Popovo i Dubrave, sve do agrarnih reforma, nakon Drugoga svjetskog
rata (mjestimice ¢ak do 1991.), opstalo tzv. transhumantno stocarstvo koje je
razvilo bisesilan nacin stanovanja za koje je karakteristicna mala udaljenost
izmedu mati¢noga naselja i »korespondentnih pastirskih stanova« (Markovi¢
1975: 273). Dio povjesnicara tvrdi da se stoga ne moze »prihvatiti poimanja da
je u dalmatinskome zaledu stocarstvo bilo slobodnoga nomadskoga, odnosno
migracijskoga karaktera, kao ni pretpostavke da se olako prelazilo preko
tradicionalno uglavljenih pasnjackih zona« (Botica 2005: 43). I doista, na
prostoru od Neuma preko Vidonja do Dobranja, a s hercegovacke strane do
zaseoka Prapratnica, iSlo se na ljetnu ispasu na prijevoj Morine kod Nevesinja
(koji se u povijesnim vrelima kao pasiste spominje vec 1475.). Od Prapratnice se
iSlo na Stihopolje itd. Planistari su na prostorima od mora prema unutrasnjosti
uvijek odlazili na pasista Cetiri dana hoda od mati¢noga gospodarstva. Dio
je gradackih obitelji dio godine provodio i u skdlju (prije svega na poluotoku
Kleku, na Peljescu i u Dubrovackome primorju) da bi nekima od njih to
postalo mjesto prebivalista. U samoj je pak Zupi Zaba postojao i vlagki katun
Cariéi (vierojatno je u toponimu u$¢uvan dalmatski odraz latinske rijeci
cotiaria ‘tobolac za brus’ kojim je motiviran i ojkonim Cara na Kor¢uli, no
makrotoponim je antroponimnoga postanja, $to je razvidno po sufiksu -¢i; Sk
2: 246), spominju se mezre — opustjela mjesta koja su naselili Vlasi — a i neka
su prezimena vijerojatno vlagkoga podrijetla. Cini se ipak da je vlah!! pogesto
bio i stale§kom odrednicom, a ne etni¢kom. Uostalom, “Vlah” se Ci¢uri¢ ni po
¢emu ne razlikuje od svojega susjeda Krmeka ili Vuleti¢a, ni jezi¢no, ni vjerski
ni po nacinu Zivota, osobito ako imamo na umu da je bisesilno stocarstvo, §to
zvuci zapanjujuce, ovdje prisutno barem od Ilira!

' 1735 je danas pogrdno ime za Hercegovea u Neretvi, a u Donjoj Hercegovini Hrvati

Vlasima pogrdno nazivlju Srbe. Zabiljezio sam i podatak da stanovnici Graca kod Makarske
koji zive ispod Jadranske magistrale Vlajima zovu Gracane iznad magistrale, a svi Gracani
(i oni ispod i oni iznad magistrale) Vlasima zovu Hercegovce. Sve je to, dakako u skladu s
uvrijezenim mnijenjem da su Vlasi uvijek oni drugi (Brozovi¢ Roncevi¢ 1999b: 132).
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1.2. O zazapskoj ojkonimiji

U Poimenicnome popisu sandZaka vilajeta Hercegovine 1475. — 1477. (Ali¢i¢
1985: 23, 140, 141, 145, 146, 159, 485, 486) spominju se Gradac, RadeZe (danas
Radez), Musovici (danasnji MoSevici), Drijen, Zukovice, Prapratna (danas
Prapratnica), Dobrohovo (danas Dobrovo) i Brestica. Iduci popis naselja na-
lazimo u ve¢ spomenutome izvjeStaju splitskoga dominikanca Danijela iz
1589. On nabraja zazapska naselja (Krasi¢ 1998: 113): Glusi (danasnji Glusci),
Dobragne (Dobranje), Bobovischia'?> (danasnje Boboviste), doi ville chiamate
Vidogne (Vidonje i Gora¢i¢il®), Grabaz (Gradac), Brocchinaz (Broéanac), Pra-
pratniza (Prapratnica), Hutovo, Glumna (Glumina),'* Zelenicovaz (Zeleniko-
vac), Hotagn (Hotanj), Radetichi (Radetiéi), Ziva (Ziva), Dubraviza (Dubra-
vica), Graboviza (Grabovica), Moscevichi (MoSevici), Chisevo (KiSevo),
Bristiza (Brestica),”® Rades (RadeZ) i Cragnevo Selo (Vranjevo Selo). Ostala se
sela uglavnom spominju tek od 18. st.

Glavna su tri zazapska naselja u proslosti bili Gradac, Dobranje
i Vidonje. Apelativ grad (< psl. *gardii), koji je us¢uvan u ojkonimu
Gradac, u hrvatskoj je toponimiji isprva odraz apelativa gradnja,
a potom je oznacivao utvrdeno zdawnje. Ime pak Vidonje nastalo je
pluralizacijom i toponomizacijom od lika Vidonja antroponimnoga
podrijetla (od posvojnoga pridjeva tvorenoga sufiksom *-j5),10 a da je to i
izvorno ime sela pokazuju mnozinski padezi (na Vidonjin, it Vidonjima).
Uostalom, oblik Vidogna!” nalazimo zabiljeZen i u povijesnim vrelima.
Skadarski ¢e biskup Dominik Andrijasevi¢ 1629. sam zaselak Vidonje
nazvati Vidogne maggiore, a Goraci¢e Vidogne minore. (M. Vidovi¢
2000: 494). Mletacki dokumenti Vidonje nazivlju lalvaz (< Velja Vas),
a Goracice Malvaz (< Mala Vas). Taj je podatak veoma zanimljiv jer
tekuca hrvatska onomasticka literatura navodi da toponimi motivirani
apelativom vas ‘selo’ nisu uscuvani isto¢nije od Rame (Simunovic¢ 2005:

12 Rije¢ je o $¢akavizmu. Naselje se nazivalo Bobovis¢a jos u 20. st. (o $¢akavizmima u
donjohercegovackim govorima pogledati u D. Vidovi¢ 2009: 292, 297).

13 Skadarski ¢e biskup 1629. sam zaselak Vidonje nazvati Vidogne maggiore, a Goracice
Vidogne minore. (M. Vidovi¢ 2000: 494).

14 Danijel Aleri¢ (1985: 43) dr7i da ime Glumina dolazi od *Golohumina. Ne mogu posve
odbaciti ni miSljenje da je rije¢ o imenu nastalome prema posvojnome pridjevu motiviranome
osobnim imenom *Glumo. Naime, prezime Glumac veoma je Cesto i rano potvrdeno u
Dubrovackome primorju.

15 Tkavski je odraz jata dokaz negdasnjega prostiranja ikavskih §tokavskih govora na mno-
go Sirem podrudju (¢ak do Trebinja) od onoga na kojemu se rasprostire danas. O negdasnjemu
prostiranju ikavskih govora u Donjoj Hercegovini pogledati u D. Vidovi¢ 2009: 295-298.

16 Usporedi Simunovi¢ 2004: 224.

17 Stiepan Obradovié de Vidogna (Sivri¢ 2003: 273).

176

Vidovic_3.indd 176 28.4.2010 20:59:42



Domagoj Vidovi¢: Gradac¢ka toponimija
FOC 18 (2009), 171-221

105).8 Dobranje se pak prvi put spominje 1398. kao Dobrani (Sivri¢ 2004:
22, 301). Isti lik (zapisan kao Dobranni) biljeZi i trebinjski biskup Resti
1639. (Pandzi¢ 1988: 118). Od 1589. u dokumentima usporedo s oblikom
Dobrani nahodimo i lik Dobranje (Dobragne). Potonji je lik vjerojatno
nastao kontaminacijom izvornoga sufiksa -ane/-ani i pridjevskoga lika
(Dobranje < Dobranje polje) u kojemu je us¢uvan sufiks *-j. Da je izvorni
lik onaj na -ane/-ani, potvrduje Cinjenica da starije stanovnistvo selo zove
Dobrane.Uostalom,sufiks-ane/-aninaj¢eS¢eimenuje »naseljazaselackoga
statusa i razvedenog (razbijenog, odjelitog) izgleda« (Simunovic¢ 2005:
30),29 dakle upravo naselja kao $to su Dobranje. Ojkonim Neum Ivica
Pulji¢ dovodi u svezu s antickim municipijem Neuense Cije ime izvodi
od grc¢koga Neon (Pulji¢ 1995: 23-24), no kako slicnih toponima nema,
pitanje je postanja imena Neum i dalje nerijeSeno. Ojkonim Stari Neum
odnosi se na prvotni polozaj naselja nesto sjeveroistoCnije od danasnjega
srediSta toga jedinog bosanskohercegovackog primorskog gradica.

Najvedi je dio zazapskih ojkonima motiviran antroponimom. Od osobnoga
su imena nastali ojkonimi Borut (< Borut < Boro < Boromir/Borislav), Dobrane,
Dobrovo® (< Dobrohna), Glusci (< glusac ‘gluh &oviek’), Gomirje (< Gojmir),
Hotanj (< Hota), Hutovo (< Huta),?? Ilino Polje (< Ilino Tijino® < Ilija), Kisevo
(< Kis)?3, Kolojanj (< Kalojan®* lijepi Ivan’), Radez (< Radez?® < Rade <
Radomir/Radoslav), Rakalovac (Rakal < Rako < Radoslav/Radomir), Redzino

18 Velika ili Velja Vas naselje je u Popovu koje se spominje u dokumentima od 1388. do

1466. (Filipovi¢, Micevic¢ 1959: 46), a u Poimenicnom popisu sandzaka vilajeta Hercegovine 1475.
—1477. zabiljezeno je naselje Velivas. Lokalitet na mjestu staroga naselja danas se nazivlje Vélja
Séla tako da isto¢no od Neretve nahodimo ¢ak tri potvrde apelativa vas u ojkonimiji.

19 Sivri¢, doduse, dri da je rije¢ 0 Dobrovu, gradatkom zaseoku, no kako uz ime Dobrani
stoji 1 napomena »s podrucja Neretve« (a i zbog ¢injenice da se u starijim dokumentima
danasnje Dobrovo nazivlje Dobrohovo ili Dobrahovo), nema dvojbe da je rije¢ o Dobranjama.

20 U Zazablju su razmjerno mladega postanja toponimi s mnozinskim oblicima na -i¢i
(-ovici/-evici) koji u hrvatskoj toponimiji oznacuju obi¢no ‘mjesta iz kojih ljudi potjecu’, obi¢no
su antroponimnoga (patronimnoga) postanja i cuvaju spomen na rodocelnikovo ime.

21 U dokumentima zabiljeZeno kao Dobrahovo (1493. spominje se Stanica, Zena pok.
Radokne Prtitkovica iz Dobrahova; Sivri¢ 2003: 14). Pucka etimologija povezuje ojkonim s
apelativom dub (stanovnici okolnih sela zaselak zovu Dubrévo).

22 Tvanova (2006: 468) biljezi imena Huta i Hutin koja povezuje s arumunjskim apelativom
huta ‘sokol’.

23 Marin Kiselja, dubrovacki trgovac, spominje se u jednome dokumentu iz 1278. (Pulji¢,
Vukorep 1994: 323) tako da je lako moguce da se ojkonim Kisevo moze dovesti u svezu s
madarskim osobnim imenom Kis$ (< mad. kis ‘malen’).

24 Rije¢ je o bizantskome imenu tvorenome od grékoga pridjeva kalds i gréke inacice
osobnoga imena Ivan (Foannis).

25 Lik Rades zabiljezen je 1475. (Ali¢ic¢ 1985: 23), a Rades 1589. (Krasi¢ 1998: 113).
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Polje (< Redz0%% < Redzep), Reljinovac (< Reljin < Hreljin®" < Hrelja), Ruzne
Njive®8, Troja(no) vina?®, Trubino Brdo™®, Vidonje, Vranjevo Selo (< Branivoj),!
Zarkovici®? (< Zarkovié). Priimcima ili prezimenima motivirani su sljedeci
ojkonimi: Galovici (Galovi su rod u Vidonjama), Kalop(e)rovi¢i>3, Komazini
(rod u Vidonjama),3* Krmeci (rod u Gracu koji je imao posjede na polutoku
Kleku i ondje se doselio), Medarevine (Medari su rod koji je neko¢ zivio u
Dobranjama i Vidonjama), Obsivaceva Glavica, Obsivacevo Guvno (Obsivaci
su rod u Vidonjama, a neko¢ su stanovali i na KiSevu), Radetici, Sankovici (<
Sankovié)? i Simatova Glavica (Simati su rod u Dobranjama). Zaselak Szrigici
motiviran je obiteljskim nadimkom dobranjskih Arnauta, a najvjerojatnije je
nadimackoga postanja i ojkonim Dangube (zaselak se naziva i Staje).

Raznovrsno se ljudsko djelovanje razaznaje iz ojkonima: Badzula (tur.
bac ‘carina, troSarina’), Crkvice, Dzeletin (< dZeleplija/dzelebdZija < tur. celepgi
‘trgovac volovima, stodar’),0 Gradac, Izbetine (< izba ‘vlazna prostorija u kuéi,
podrum’), Kamenice, Klacina (< klacina ‘vapnenica’), Kljetina (< klijet ‘izba’),
Kréevine, Kucine (< kuca), Mala (< mahala ‘skup kuca u kojima Zive pripadnici
istoga roda”>” < tur. mahalle ‘dio grada, boraviste’), Mliniste (< mlin), Nerade (<

26 Redzama se u Neumu i okolici naziva Rome.

27 QOsobno ime Hreljin zabiljeZeno je u Petrovu Selu iznad Rijeke dubrovacke 1399. (P
Andelic¢ 1999a: 14).

28 Nazvane su po Zenskome imenu Ruza, no kako ovaj ojkonim nije viSe proziran mje-
snomu stanovni$tvu pucka etimologija ime zaseoku izvodi od pridjeva ruzan. Sli¢nu pojavu
nahodimo i kod ojkonima Varina Gritda (< Vara ‘Barbara’) kod Trebinja koji puk zove Varna
Griida.

29 QOsobno ime Trojan biljezimo i u grada¢kim maticama kritenih 1709. — 1845. Prezime
pak Tioji¢ nalazimo na Hotnju u Gracu. Naselja su na obalama rijeka kadsto nazivana po sla-
venskome bogu Triglavu koji se na juznoslavenskim prostorima zvao i Trojanom. Kr§éanstvo
je Stovanje Trojanovo prilagodila §tovanju Svetoga Trojstva. (usp. Puji¢ 2003: 158-159) I zbilja je
vidonjska Troja(no)vina u dokumentima zabiljeZena i pod imenom 7ioilo.

30 U prvoj polovici 13. st. kao podanik humskoga kneza Andrije (koji je najvjerojatnije
imao sjediste u Vranjevu Selu kod Neuma) spominje se Hrvoje Turbic (Pulji¢ 1995: 42), a ime
Turbe biljezi i AR].

3 Povjesni¢ari drze da ime selu potje¢e od imena Branivoj ili priimka Branivojevi¢ koji su
nosili potomci humskoga kneza Andrije u 14. st. Uistinu se u Maticama vjenc¢anih zZupe Gradac
nalazi zapisano Branjevo Selo.

32 Zarkoviéi su stara zaZapska vlastela.

33 Prezime Kaloperovi¢ biljezimo na Kor¢uli.

34 Doseljenici su iz Ravna gdje se kao Komazinovi¢i spominju od 1711. (kada se Danica
Komazinovi¢ iz Ravna udala za Nikolu Vidica iz istog mjesta), a poslije su u matice upisivani i

kao Komazin. (Kriste 1999: 223)
35 Sankovi¢ je priimak dijela DraZivojevi¢a. Radi¢ Sankovié¢ 25. VIIL 1399. Dubrov&anima
ustupa selo Lisac u Dubrova¢kome primorju. (Pulji¢ 1995: 159)
36 Jako ARj biljezi rije¢ dZelatin ‘krvnik’, to mi se tumacenje ne &ini vierojatnim.

37 Rije¢ je o zaseoku unutar sela Dobrovo u kojemu Zive Butigani.
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nerade ‘neobradeni dio zemljista’), Oborina, Podine, Srijetez3® (< sresti), Staje,
Stajine 1 Viaka (< viaka ‘zavucena duga njiva’).

Zemljopisni nazivi kriju se u ojkonimima: Glavice, Jazine, Kosa, Kose,
Ponorine, Rudine, Spile i Surdup (< tur. surduk ‘klanac’).

Svojstvima su tla uvjetovani ojkonimi: (fe;jenci (< Cerjenci ‘obradiva tla sa
zemljom crvenicom?’), Ljuti (< ljut ‘kamen zivac’), Ostrovce, Praovice, Prasna
Glavica i Tuhinje (usp. tuhljiv ‘vlazan’).

Nazivima biljaka motivirani su toponimi: Brestica, Brocanac (< bro¢
‘crven’, ‘vrsta crvene trave’), Cerovo, Dracevice, Drijen, Dubrava, Dubravica,
Grabovica, Kovrage, Krusev Do, Lis¢a (< psl. *léss ‘lisnata Suma’), Oskrusnica
(< oskorusa), Prapratnica, Smokvetine 1 Zelenikovac.

Nazivima Zivotinja motivirani su ojkonimi: Cukova Greda, Mecinak (<
mecinak ‘medvijedi brlog’; usp. mecka) i Mosevici.

Polozajem su naselja uvjetovani ojkonimi: Goracici (selo smjesteno na pri-
strancima gore Zabe), Klek (< klek ‘usjedlina’), Omrklina (< omrkli “prostor
na kojemu se rano smrkava’), Podtreskavice, Podvode, Podzablje, Podgajnica,
Postolice, Pribojci (< priboj), Prisoje, Visoka Glavica (prema Glavicama) i
Zakljenak (Gornji se Zelenikovac nalazi iza brda Kljenak).

Odnosni su ojkonimi: Donji Klek, Donji Zelenikovac, Gornji Mosevici (rijeC
je o starijemu naselju koje se nalazilo iznad danasnjih MoSevica odakle se
stanovnisStvo preselilo u danasnje Mosevice nakon §to su selo zapalili uskoci),
Gornji Zelenikovac, Visoka Glavica i Zakljenak (Gornji Zelenikovac nalazi se
iza brda Kljenak).

Transonimizacijom od drugih toponima nastali su ojkonimi Bijeli Vir (po
imenu izvora uz koji je naselje nastalo), Glimac (po oronimu ispod kojega se
nalazi naselje), Jejavica (po oronimu), Kuti (po istoimenome jezeru), Mislina
(po hidronimu, a rje¢ica po pridjevu Mislina < Mislin < Misl- < Mislav), Ziva
(po hidronimu, lokvi koja se nalazi u selu) i Zukovice (po lokvi; usp. Zukva).

Tumacenje ojkonima Mramor odraz je praindoeuropskoga korijena *mer-
‘glodati, gristi’, a slicne odraze nahodimo u mnogim slavenskim jezicima od
kojih je nama najzanimljiviji glagol izmoromrati ‘istoCiti, izvesti’ zabiljezen u
ruskoj redakciji crkvenoslavenskoga jezika. (Bezlaj 2003: 351, 1023) Toponimi
motivirani osnovom *mer u onomastickoj literaturi dosada nisu bili zabiljeZeni
zapadnije od Boke kotorske pa je hutovski Mramor3® zbog toga veoma
zanimljiv. Kako je Mramor smje§ten na pristrancima gore Zabe, apelativ
mramor (< *mer) oznacuje tocilo.

38 Srijetez je bio okupljaliite plani§tara s podru¢ja Dobranja i Vidonja prije izdiga,
zajednickog odlaska u planinu.
39 Zeljeznitka postaja Mramor nalazi se pak u Bosni. Na ovaj me podatak uputio Stanislav

Vukorep.
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Ojkonim pak Duzi kod Trebinja Savo Puji¢ povezuje s duzinom brazde
koju volovi mogu uzorati bez predaha (Puji¢ 2003:167). Mozda bi to tumacenje
moglo vrijediti i za neumske Duzi.

1.3. Gradacki ojkonimi

Makrotoponim Gradac u isto je vrijeme i ojkonim (samo selo Gradac
koje se dijeli na viSe zaselaka), ali i makrotoponim (ime se odnosi na podrucje
Citave Zupe). Apelativ grad (< psl. *gardii), koji je us¢uvan u ojkonimu Gradac,
u hrvatskoj toponimiji oznacava utvrdeno zdanje. Kao i vecina drugih
srednjovjekovnih naselja, i Gradac je nastao na pristrancima polja kako bi se
pristedjelo na zemljiStu. Gradac je ocito bio strateSki vazno naselje jer u raznim
dijelovima sela nahodimo toponime koji oznacuju utvrde (npr. Tordine) ili
strazbenice (npr. Stragiste).

Selo se dijeli na Gornji i Donji Gradac. Gornjemu Gracu pripadaju (osim
dijela sela koji se u sluzbenim popisima naziva Gradac) i zaselak Podgajnica
(‘mjesto pod gajem, ugojenom Sumom’; dio je Podgajnice nazvan Sokolovici
po rodu Soko) te dio samoga sela Gradac u kojemu danas Zivi rod Sentic¢ —
Kovraga (navedeno ime nije posve prozirno, vjerojatno potjeCe od naziva
biljke k(o) vrga ‘vrsta kruske’).

U Donjemu Gracu nalazi se sredi$nji dio sela koji se naziva Glimac ili Pod
Glimac. Taj je dio sela nazvan po oronimu (brdu) Glimac, a apelativ glinac
oznacuje ‘stijenu nastalu utvrdivanjem gline’. Ime Pod Glimac sigurno je
starije jer su viSerjeCni toponimi u kojima je jedan od dijelova toponomasticke
sintagme prijedlog u proslosti bili mnogo ¢e$¢i, a danas se obi¢no zapisuju kao
jednorje¢ni iako katkad u sklonidbi ¢uvaju starije stanje.?0 Glim¢u pripadaju
Mekidolaci Tvrdine. Donjemu Gracu pripada i Cukova Gredakoja je vierojatno
takoder nazvana po oronimu cije se ime, vjerojatno ipak antroponimnoga
postanja, nije saCuvalo. Naime, apelativ greda u Zazablju oznacuje uocljivu
stijenu na brdu (Crvene stijene nalaze se nedaleko od sela), a u drugome dijelu
imena Krije se naziv zivotinje cuk ili njime motiviran antroponim.

Ojkonim Dobrovo (pucki Dubrovo) odraz je negdasnjih vlasnickih odnosa te
se u njemu Kkrije pridjev nastao prema starome hrvatskom narodnom imenu
Dobrohna (< Dobre/Dobro < Dobromir/Dobroslav), najvjerojatnije negda$njemu
velika$u koji je ondje imao posjede. Imena stvorena nastavkom -/zsna svojstvena
su isklju¢ivo hrvatskome povijesnom prostoru. U Poimenicnome popisu san-
dZaka vilajeta Hercegovine 1475. — 1477. selo se nazivlje Dobrohovo (Sto bi
upucivalo na osobno ime Dobroha), a tako se nazivlje i u nekoliko kasnijih

40 Tako je sluzbeno ime jednoga hraganjskog zaseoka Potkiila, no stanovnici zaseoka kazu
da Zive Pod kulom, kako je neko¢ moralo biti i sluzbeno ime toga zaseoka.
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upisa u dubrova¢kim maticama. Sastoji se od zaselaka Selo i Mala.*! Zaselak
Mala nazvan je prema turskome apelativu mahalle ‘dio grada’, a turcizam
mahala u Donjoj Hercegovini (osobito u Popovu) oznacuje skup kuéa unutar
jednoga sela &iji stanovnici obi¢no pripadaju istome rodu.*2 Dobrovo je najveci
zaselak Donjega Graca.

Zaselak je Dobrova neko¢ bilo i Nerade. Pucka je predaja u tumacenju
ovoga ojkonima to¢na. Neradima se uistinu zovu njive koje slabe radaju. Jos
je zanimljivije da se u samome zaseoku nalazi i mikrotoponim Nerezine koji
nosi isto znacéenje. Zaselak se nazivlje i Podstijene zbog svojega poloZaja podno
Crvenih Stijena.

Selo je pak Oskrusnicanazvano po stablu oskorusi. Selo je razmjerno mladega
postanja i nalazi se na granici prema Hrvatskoj, prema Hajdiickom.*3 Mnogi
su spas od turske ,,pravde® nasli bijegom od Oskrusnice prema Galovi¢ima,
a bilo je i suprotnih primjera. Nedaleko od Oskrusnice smjeSten je zaselak
Omrkli nazvan po tome $to je smjeSten na poloZaju gdje se brzo smrkava.

Zaselak PodzZablje ime je dobio na temelju svojega polozaja pod gorom
Zabom. Mnogo je pak zanimljivije njegovo drugo ime — Podrreskavice.
Naime, najvisi vrh gore Zabe nosi ime Ifija,** a padina na kojoj je smjesten
zaselak naziva se Ispod Sutilija (< Sutilija ‘sanctus Elias, sveti Ilija’). Stovanje
starohrvatskoga pretkrs¢anskog boga Peruna pretocilo se naime u Stovanje
sv. Ilije proroka, a Perunu se nadijevao naslov Gromovnika. Apelativ *zrésks®
‘grom’ us¢uvan je u imenu Podtreskavice. Naselje se inace nalazi na granici
glavarija Gradac i Caridi.

Podrugje Cari¢a obuhvaca sjeveroisto¢ni dio gradacke Zupe (dio Gornjega
Graca, Hotanj, Vlaku, Ljuti, Radeti¢e, Drijene, Zukovicu, Zivu, Radojusu,
Zaljuti, Dubravicu, Grabovicu i Broc¢anac te zaseoke Zelenikovcii Prapratnica
koji pripadaju Hutovu), ¢ije je ime ve¢ protumaceno.

Ime je Hotanj odraz negdasnjih zemljiSno-posjednickih odnosa, a postanje
mu treba traZiti u imenu Hota.*® Ime je zapravo nastalo od posvojnoga pri—

41 O polozaju glasa # u Zazablju vidjeti u D. Vidovi¢ 2009: 291.

42 Primjerice u Hrasnu postoji Mdzica Mahala, u Struji¢ima (Popovo) Marica Mahala.
Ostaje mi nepoznanica otkud u Gracu Tatar mahala.

43 Hajducko je zajednitko ime za susjedne vidonjske zaseoke.

44 Sudedi po predaji i ostatcima suhozida ondje je takoder postojala crkva.

45 Odrazi su Gromovnikova kulta i toponimi tvoreni od apelativa grom kao §to je Gromova
glavica (Vidonje).

46 Bezlaj (2003: 47) ojkonim Hotanj u Hercegovini dovodi u svezu s *o-rsns ‘pregrada’
ne odbacujudi posve mogucénost da je motiviran pridjevom *Hotan izvedenim od u hrvatsko-
me antroponimijskom fondu nepotvrdena antroponima. Ipak, u makedonskome su srednjo-
vjekovnome fondu osobnih imena potvrdena osobna imena Hoza, Hotic, Hotil i Hotile (Ivanova
2005: 460).
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djeva tvorenoga sufiksom *-js*’ te oznacuje Hotin (Hotnjev) posjed. Na
podrudju danasnjega Hotnja nalazilo se jo§ dva naselja: VVlaka i Ljuti. Naselje
Vlaka spominje se u nekoliko upisa u gradackim maticama iz kojih je razvidno
da su u naselju zivjeli rodovi Koncul i Gustin. Mato Koncul iz Vlake spominje
se kao kum na kritenju 1732. (MKZG: 76) Ime je nastalo od apelativa vlaka
kojim se oznacuje duga razvucena njiva ili Sumska staza kroz koju se povlaci
drvo za ogrjev. Ojkonim Ljuzi tvoren je od apelativa Jut ‘kamen-zivac, litica’
te se na njega vjerojatno odnosi Hrabakovo Zuto. Za to¢nu je ubikaciju ovoga
ojkonima zasluzan Slavko Katié.

I ojkonim Radeti¢i odraz je negda$njih zemlji$no-posjednic¢kih odnosa.
Naime, Juraj Radeti¢, umro u Neretvi (danasnjoj Gabeli), ostavio je 13. sijeCnja
1348. legat crkvi sv. Vida u Vidu. (M. Vidovi¢ 2004: 349), a u nedalekim
Vidonjama postoji toponim Radetin teg. S obzirom na Cinjenicu da apelativ
teg oznacuje rad na tudem imanju, jasno je da su Radetic¢i neko¢ stanovali u
Zazablju.

U imenu pak sela Zukovice nahodimo dalmatski odraz sredozemnoga
biljnog naziva fukva (‘brnistra’) u kojemu se odrazila latinska rijeC iunceus
te mu je ime nastalo prema imenu istoimene lokve koja je smjeStena na putu
izmedu zaselaka Radojusa i Prasna Glavica. Selo je bilo naseljeno i prije turske
najezde da bi potom bilo napusteno i nanovo naseljeno od Pavlovica. Navodno
se neko¢ ¢itav prostor nazivao Zaljuti, prostor iza Ljuti. Ime je Radojusa nastalo
od antroponima (ostaje upitno je li rije¢ o nadimku ili o posjedovnoj Cestici,
ali je svakako u korijenu imena hrvatsko narodno ime Radomir/Radoslav). U
korijenu ojkonima Prasna Glavica nalazimo naziv za posebnu priku vrstu
zemlje koju je vjetar raznosio za suha vremena.

I selo je Ziva nazvano po istoimenoj lokvi u kojoj se nalazila ,,?iva voda“ Je
li hidronim pridjevskoga ili imenickoga postanja, tesko je reci.

Ojkonim Drijen floristiCkog je postanja. Toponimi motivirani nazivima
biljaka veomasu stariiveoma Cestiukrajevima,,prvotne slavenske kolonizacije*
te imenovanje po biljkama ne znaci da je navedene biljne vrste u okolici
bilo u izobilju, nego upravo suprotno, da se neka biljka nalazi na prostorno
ograniCenim terenima (§imunovié 2005: 21, 23). U popisima se pucanstva
Gornji i Donji Drijen navode kao jedinstveno naselje od 1475. Moguce je da
je u toponimu us¢uvan i apelativ drijen ‘pruce’ iz pastirskoga nazivlja jer su se
nekoc¢ na hrvatskim stocarskim terenima nalazila pastirska staniSta ogradena
suhozidom i pokrivena prudem. Na podrudju danasnjih Drijena neko¢ se

47 Tako bi se o&ekivalo provodenje druge jotacije (dakle, lik *Hoéa), ui¢uvan je okluziv .

Zanimljiva je dvojnost likova Brotnjo/Broc¢no u zapadnoj Hercegovini.
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nalazilo i naselje Zabrde (po predaji su u njemu zivjeli Krnji¢i) nazvano po
svojemu poloZaju ,,za brdom®, iza brda.

U imenu naselja Dubravica u$¢uvan je apelativ dubrawva kojim se imenovalo
listopadnu Sumu. Selo se nazivalo i Udbinom. Toponimi motivirani apelativom
dubrava veoma su Cesti na hrvatskome povijesnom podrucju.

Selo pak Grabovica nazvano je po grabovoj $umi koja je najvjerojatnije
iskr¢ena da bi se dobio prostor za gradnju kuca prilikom nastanka naselja.

Selo Broéanac nazvano je pak po brocu, vrsti crvene trave kojom su se bojala
uskr$nja jaja, a istoga je postanja i makrotoponim Broéno/Brotnjo u zapadnoj
Hercegovini. Praovice (< *Prahovice) smatrane su brocanskim zaselkom, a u
imenu im je skriven naziv za vrstu prake zemlje (lok. bitavica).

Trecajekotarska opc¢ina na gradackom podrucju mosevicka.Selo se Mosevici
spominje 1475. pod imenom Musovici pa je na prvi pogled najjednostavnije
tumacenje toga ojkonima traziti u stocarskom nazivu musa ‘zajednicka ispasa’.
Ipak, tesko je vijerovati da je turski jezik utjecao na hrvatsku ojkonimiju netom
nakon prvih osvajanja. Moguce postojanje srednjovjekovne crkvice svete
Barbare te postojanje nekih predhrvatskih toponima navodi nas da u obzir
uzmemo i druga tumacenja. Na istarskome podrucju i u Sloveniji zabiljeZeni
su apelativ mus ‘magarac’ i musa ‘magarica’, a u Crnoj Gori zabiljeZen je uzvik
musjo kojim se vabilo magarca. Te su rijeci romanskoga postanja, iz sto¢arskoga
su nazivlja autohtonoga romanskoga i poromanjenoga stanovnistva na ovim
prostorima te u njima valja traziti etiologiju imena Musovici/Moseviéi. Ono
$to je posve sigurno jest Cinjenica da je selo nazvano po rodu Musovic. Stari su
se pak Mosevici nalazili na podrucju danasnjih Gornjih Mosevica. Mosevi¢ima
pripada i zaselak Dubrava u &ijem se imenu krije stari naziv za listopadnu
sumu.

Kotarskoj opc¢ini MoSevi¢i pripada i Babin Do. Pridjev babin ovdje
najvjerojatnije ima razlikovnu ulogu jer apelativ do nalazi u stotinama
toponima na gradackome podrucju. U istocnoj Hercegovini obi¢no su
toponimi motivirani apelativom baba rasprostranjeni u nizinama i udolinama
te oznacuju uzvisine niZe od onih motiviranih apelativom djed, a apelativom
djed uglavnom su motivirane viSe uzvisine.

2. Znacenjska razradba toponima

U ovome odlomku donosim tumacenje gradackih toponima. Uz toponim
donosim osnovni podatak, a u biljeSkama pod osnovnim tekstom donosim
dodatna objasnjenja. Uz toponime navodim i kratice mjesta u kojima ih
nalazimo:
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BD = Babin Do

BR = Broc¢anac (Bro¢anac, Praovice)

CG = Cukova Greda

DD = Donji Drijen

DO = Dobrovo

DU = Dubravica

G = Gradac (Glimac, Kovraga, Podgajnica, Podzablje)
GD = Gornji Drijen

GR = Grabovica

HO = Hotanj
MO = Mosevic¢i (Dubrava, Gornji Mosevic¢i, Mosevici)
NE = Nerade

OS = Oskrusnica

RA =Radetici

71 ="Ziva

ZU = Zukovice (Prasna Glavica, Radojusa, Zukovice)

2.1. Zemljopisna imena uvjetovana geomorfoloskim svojstvima tla
2.11. Zemljopisni nazivi u toponimiji

Babljapéé (< pec ‘pe¢ina’y ), Bad (< bad “‘uzviseni obradivi teren u mocvari’;
G), Bara (< bara ‘plodna njiva’; MO, NE), Bare (usp. Bara; CG, DO, G, NE),
Barice (usp. Bara, BR), Bédo (G, ZU), Brijég (< brijeg ‘blaga i niska uzvisina’;
BD, CG, HO), Budzina (< budza*® Gama’ < dzuba < tur. ciibb Gama, $pilja’;
BD, MO), Dé (< do ‘udubina u kr§w’; BR, CG, GD, NE, RA), Dolovi (CG,
DD, DO, G, RA), Duboka tivala (< uvala ‘dolina’), Gace brdo (< gat ‘nasip’
BR, HO), Yama (BD, OS), Klanac (< klanac ‘tijesni prolaz izmedu brda’; DU),
Klanci (DO, G, NE), Kosa (‘padina brda, strana’y DO, RA, ZU), Kose (kosa
‘litica’y BR), Lucica (< luka ‘najplodnija njiva’ < psl. *lpks; usp. stsl. lpka ‘dolina,
morski zaljev, mo¢varna livada, moc¢vara’; BR), Lusnice (usp. Luka; G), Ledinjak
(< ledinjak < ledina ‘zajednicki pasnjak’; DU, G), Ljucica (< ljut Zivac-kamen,
litica’; BR), Ljiti (usp. Ljucica; HO), Ndplavi (BR), Obdljent kamen (G), Ober
(< ober49 ‘strmo brdo’, DO, ZU), Orid (< hrid ‘gola stijena’;>° G), Péce (< peca!

48

Rijec je 0 ogradama u Babinu Dolu i Mosevicima. Kadsto je apelativ budza oznacivao i
‘duboki podrum koji sluzi kao tamnica’.

49 Na podruéju Britanika u Gornjim Dubravama nedaleko od Stoca postoji apelativ zober
u znacenju ‘strmo brdo’. Postanje same rijeci nije poznato.

50 Skok (Sk 1: 687) drzi da je rije¢ o predindoeuropskome apelativu koji je oznacivao te-

renske uzvisine te toponim izvodi iz predromanskoga *gredius ‘neobraden, prost’. Usp. ojkonim

Ohrid.

51 Takoder je rije¢ o romanskome supstratu. Rije¢ se izvodi od vulgarnolatinskog apelativa

pettia posudenog iz galskog.
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‘komad obradiva tla’y; DD), Pecina (G, RA), Pécine (RA), Poljane (< poljana
‘livade u sumi’; DU), Polje (MO, OS), Poratak (< *ratak < rt/atac ‘uzvisina
na spoju dolina’y G), Poretak®? (< usp. Poratak; GD), Prag (< prag ‘kamena
kosa’y G), Prédrtt do (usp. Poratak; DD), Prédrtine (usp. Poratak; G), Prijévor (<
prijevor ‘usjedlina izmedu dvaju brda’y ZU), Procijép (< procijep ‘usjek’; DU33),
Prodo (< prodo ‘duguljasta dolina izmedu bregova’; BR, GD, RA), Stijéne (BD,
DO, NE), Strasna pec (< pec¢ ‘hrid’; BR), Stritge (< struga ‘jaruga, kanal’; G),
Striigovi (< strug ‘tjesnac’, BR), Surdup (< surdup ‘klanac’ < tur. surduk; BR),
Tétina péé (usp. pec; BR), Umac (< hum ‘ogoljeni brijeg’;>* DO, NE), Vala (<
vala ‘zavala’y?® BD, DO, HO), Vo™ (usp. vala; G, HO), Vih (CG).

Ve¢ je na prvi pogled uocljiva reljefna raznolikost na gradackome po-
drucju. U samome Gradackom polju nalazimo toponime koji odrazavaju geo-
morfoloske znacajke plodnoga podrucja (Bara, Lucice i sl.), a na gorskim i
brdskim terenima nalazimo zemljopisno nazivlje biljezito za brdska krska
podrucja (Do, Gat, Klanac, Ljuti, Ober, Pec, Pecine, Prijevor, Procijep, Spi-
le). Katkad zemljopisni nazivi u razli¢itim dijelovima ZaZablja nose razli¢ita
znacenja. Tako je primjerice s toponimima motiviranima apelativom brijeg.
U Gornjemu Drijenu uzvisina Brijeg nalazi se nedaleko od zbirali$ta vode te
oznacuje uzvisinu nedaleko od vode. Na mjestima udaljenijim od vodenih to-
kova apelativ brijeg oznacuje svaku manju uzvisinu s blagim padinama. Kod
toponima kao $to su Hum i Umac ostaje upitno jesu li sekundarno motivi-
rani povijesnim imenom drZave kojoj su neko¢ pripadali i u ¢ijem su se sa-
mome sredi§tu nalazili (Hum).>” Neki su zemljopisni nazivi posve zaboravlje-
ni. Medu njima preteZzu oni inojezi¢noga postanja (predhrvatski su toponimi

52 S obzirom na to da u mjesnim govorima ne postoji apelativ rz4az, pucka etimologija

tome doskade na nacin da mijenja lik toponima Poratak u Poredak ili Poretak (‘prvi vrh u
gorskom vijencu’).

53 Iako se obi¢no toponimi motivirani apelativom procijep odnose na obalni pojas, ovdje
je rije¢ o toponimu koji se nalazi u brdsko-planinskom podrucju sela Dubravica. Kako je rije¢
o stoc¢arskom podrucju, postoji mogucnost da je ovaj toponim motiviran i nekim (u mjesnom
govoru neuscuvanim) apelativom (u Poljicima je procipina ‘prase’, a Rumunjima progap ‘rudo
za volove ili konje’; usp. Sk 1: 264).

5% U mjesnim govorima pridjev humno oznac¢uje mjesto s blagom klimom pogodno za
bavljenje poljoprivredom. Tako, primjerice, u selu Hiimcani na prisojnoj strani Nevesinjskoga
polja zito rada kad i u juznijim i mnogo toplijim Dubravama.

55 Vijerojatno je rije¢ o mletatkome preZitku nastalome prema latinskome vallis koji je u
zemljopisno nazivlje mogao uci i preko mletackoga valle (Sk 3: 561)

56 Usp. kao > kal, mao > mal.

57 Pod imenom Chelmo spominje se pocetkom 17. st. i Slivno (Pulji¢ 1995: 71), neosporno
bitno srediSte Zazablja, a vjerojatno i ¢itavoga Huma. U Slivnu postoji i velika srednjovjekovna
nekropola stecaka, a ¢ini se da je ondje neko vrijeme boravio i glasoviti gost Radin Butkovic¢
(vise o tome u Sivri¢ 2004).
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Ohrid, Pece, Struge, Strugovi, turskoga su postanja toponimi Budzina i Sur-
dup, a nepoznato je postanje toponima Ober), ali je i starije hrvatsko toponi-
mijsko nazivlje poCesto prosje¢nomu stanovniku neprozirno (bad, gat, hum,
rat). Uzrok su tome velike migracije kojima je bilo izloZzeno ovo podrucje. Vije-
rojatno je dio zemljopisnoga nazivlja tim doseobama nepovratno zaboravljen,
no u imenima se dominantnih tocaka i dalje Cuvaju starija jeziCna stanja,
makar i u ponesto izmijenjenome obliku.

2.1.2. Toponimi s obzirom na razmjestaj, oblik i izgled tla

Batine (HO), Bazdanija (< bezdno; MO), Bezdanija (usp. Bazdanija; BD),
Bradata (G),>® Biibreg (< bubreg Siljak’; G), Cakljine (< cakljas?® ‘radvast’ <
caklja kuka’, HO), Cavlja njiva (< cavlji ‘zavojit® < cavao < tal. chiavello),
Ceélina (< celo; BR, DO GD), Colopek (< celopek ‘predio izlozen suncw’), Cojek
glavica (BR), Céme (< psl. *témeg), Citlum (< tur. éulum ‘topuz’; G), Débeld gréda
(< greda Sstijena ili kosa’; DO, GD, NE, ZU), Débela kosa (DU), Débela liit
(DO), Diljka (< dilji ‘dugacak’; G), Diljke (usp. Diljka; BR), Ditboki do (CG,
HO, OS), Duboki dolac (DU), Dubokr vit (HO), Dubokojnice (< dubok; DO,
NE), Duge doline (BD), Dug? do (ZI), Duga njiva (DO, HO), Duge njive (MO),
Dupca (< dubac; HO), Dvostruki dolac (CG), Glavica (< glavica ‘brezuljak u
obliku glave’; BD, DD, DO, G, HO), Glavice (MO), Gnjati (< gnjar ‘golijen;
nozni prst’), Golo brdo (DD, HO), Gorica (G), Grlic (< grli¢ < grlo ‘uzak prolaz’;
G, NE), G#ljak (usp. Grli¢; DO), Griidine (< gruda ‘okruglast grumen’; BR,®!
QG), Hiitmine (< humina ‘kraj okrenut suncu s pogodnom klimom’), Fasmak
(< tur. jagmak ‘koprena, marama’; G), Kapa (DD), Krgj (BD), Kreveti (BR),
Krive doline®? (Z1), Krivé njive (GD), Krivi do (DO), Krivodoli (BR), Krig bido
(‘brdo u obliku kriza’; HO), Krigev ks (usp. Krig brdo i Krs; G), Kr's (< krst
‘raskriée’; BR,93 GD), Krstatice (usp. Krs; RA), Kiik (< kuk ‘brdo s kamenitim
vrhom’; BD, BR, CG, MO, NE), Kiik vrdta (BD), Kiika (< kuk ‘zavoj; G),
Kiike (BD), Kutci (< kutak < kut ‘zemljiste u kutw’; BD, BR), Lada (< lada

58 Rije¢ je o staroj prevedenici latinskoga barbarus kosmat® okamenjenoj u ojkonimima
Barbat na Pagu i Rabu.

59 Za apelativ ¢aklja Skok (Sk 1: 251) drZi da je mogude da je rije¢ avarskoga postanja.

00 Potvrde za to tumacenje nalazimo i u Popovu gdje postoji selo Cdvas i hidronim
Clwlenica (zavoj rijeke Trebisnjice), koji takoder oznacuju zavojite terene. Kadito je neke od
toponima koji sadrze apelativ ‘¢avao’ mogude povezati s glagolom podcaviati. Podéaviant piit
sinonim je za kaldrmu.

6l Na Grudinama se nalazi rimsko nalazite.

62 Pridjev kriv mozZe znadéiti lijevi’, ali moZe nositi i pejorativno znacenje pa bi toponimi
Krive doline, Krive njive i Krivodoli mogli oznacivati i mjesta nepogodna za uzgoj poljoprivrednih
kultura.

63 Rije¢ je o najvidemu vrhu Zabe (953 m).
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“uskopani prostor’; DO), Létve (< letva; DD), Lica®* (< lice ‘brdo okrenuto
prema suncu’y; DD), Lice (usp. Lica; BR, DD, DU, G), Litica (RA), Lopata
(BR, HO, NE), Lopate (G), Lucila (< lucilo ‘raskrsnica’; HO), Lukoc (< lukoc
‘drveno rebro na plovilu’y BD), Neérade (< nerade ‘NE), Nerézine (< nerézs
‘pustopoljina, neobradivo zemljiste’; DO), Noga (< noga ‘polje’; G), Nuglénice
(< nuglenica ‘njiva u kutu’ < nugo ‘ugao’; DO, G), Nugo (< usp. Nuglenice; DO),
Nugo vila (< usp. Nuglenice; BR), Obla glavica (DU), Obli¢ (< obli¢ < oblik
‘oblo brdo’; GD), Obodina (< obod ‘vanjski dio brda’®>; CG, RA), Obodine (usp.
Obodina; G), Okrajak (< okrajak ‘neobradivi dio zemljista’; DU, OS), Okrdjci
(usp. Okrajak; DO), Okruglica (< okruglica ‘okrugla njiva’; DU, NE), Okruglice
(usp. Okruglica; BR, DO), Omikla vidka (usp. Omrkli u poglavlju o ojkonimiji;
OS), Opadljike (< opaljika ‘ogorijeliste’; NE), Osoje (< 0soj ‘sjenovita strana nekog
mijesta, mjesto koje nije izloZzeno suncu’; BD, DU, GD, HO), Osredak (< osredak
‘njiva u sredini’y HO), Osrédnjak (usp. Osredak; BD, CG), Ostra glavica (DU,
HO), Ostro (< ostro rt, strmo brdo’; GR), Ostrovac (< ostar; DO, OS), Ozglavci
(< glava; BR), Pds (< pas < pojas; DU), Pasac (< pasac ‘uski prolaz’; DO), Pasine
(usp. Pas; DD), Plamnjak®® (‘ogorjeliste’; HO), Pléca (< ple¢a; RA), Pléée (DD),
Ploca (< ploca kvadratni kamen’ < gré. 7Adé, mAaxdc ‘zamka za ptice’d”; DU),
Pld¢né bido (< usp. Ploca; Z1), Pocétmnica (< pocetnica ‘prva udolina u nizu’; G),
Posrednica (< posrednica ‘njiva u sredini’; G), Premétaca (< premetaca ‘mjesto
s jakim naletima vjetra’y BR), Préslo (< preslo ‘udolina izmedu dva brda’; DO,
GD), Prénslo (usp. Prenslo; CG, NE, ZU), Prévorac (< prijevor ‘uvala podno
brda’; HO), Pribojne (< priboj ‘mjesto uz kakvu vecu uzvisinu’y GD), Prijésac
(< prijesac ‘precac’y; MO), Prijévor (usp. Prevorac, DU), Prisoje (< prisoje
‘mjesto izlozeno suncw’; DD, HO, ZU), Probjénik (< probjenik ‘mjesto s jakim
udarima vjetra; < probiti; DU), Rape (< rapa ‘rupa’, usp. bug. rapa ‘dubina’;
ZU), Raskrsnice®® (usp. Krs; CG), Rasoje (< rasoha ‘ratvasta udolina’ < soha),
Rasove (usp. Rasoje; BD), Rasovi (usp. Rasoje; BR), Ravni (< ravan ‘zaravan’;
BR), Ravni dé (usp. Ravni; RA), Razbojne (< razboj ‘tkalacki stan’y; MO),
Razdolje (< razdol ‘mjesto na kojemu se racvaju dolovi’; BR, DO), Raznaci
(isto $to i Krs), Rovic (< rov;, G), Rukavi na Pjéscinam (< rukav ‘rukavac’; GD),
Riipa (usp. Rape; BD, OS), Riipe (usp. Rape; DD, DO), Ritpine (usp. Rape; G),
Stapak (< stap ‘sud u kojemu se tuce mlijeko da bi dobio maslac’y BD), Stolovi
(< stol ‘prijevoj’; GD), Stéca (usp. stolovi; G), Strajnjik (< strana ‘obronak’; G),
Strana (usp. Strajnjik; DU, HO), Stranja glavica (usp. Strajnjik; BR), Streména

64 Navodno je ondje boravio rod Zeravica.
65 Apelativ obodina u Vidonjama i Dobranjama oznacuje i obradivo zemljiste ,,u rupi® na
vecoj nadmorskoj visini.

66 Pastiri su nove pasnjake stvarali paljenjem $ume.

67 U Vidonjama se i danas love ptice pod plocu.

08 Prefiks raz- oznaduje radvanije terena. (Simunovié 2004: 242)
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dubrava (< stremen ‘papucice koje vise s obiju strana sedla i u koje jaha¢ umece
noge, uzengije’; DU), Stiidena dolina (HO), Séni dé (‘do u sjeni’; BR), Stiirica
(< Sturica ‘neobradeni, prazni dio zemljista’; DO, OS), Usen dolina (‘dolina u
sieni’; DU), Siroka dolina (DU), Sirdje (< siraja $iroka njiva’y DU), Tanké sédlo
(< sedlo ‘prijevoy’), Tézine (< teg ‘uvala u brdu u obliku utega’; DU, HO), Tijésnt
klanac (DU), Trovor (DO), Trévro (< trovro ‘trovrh’, DO), Tuljak (< tuljak
Suplje drvo’), Umétaljka (< umetaljka ‘mjesto na kojem su Ceste oluje’; DU, RA,
ZU), Vidu kamenica® (vidikovac’; MO), Vijénac (< vijenac ‘brdo s prstenastim
rasjedom pri samom vrhu’; G, HO), Vratlo (< vratilo ‘drveni valjak na razboju
oko kojega se namotava preda’; G), Vrtijéljak (‘mjesto s jakim udarima vjetra’
< orgeti se; DD), Vuletica nédio (< nedio ‘dio zemljista koji se ne obraduje’; G),
Zagore (< gora; BD, G, NE), Zalijece (‘mjesto odakle puse jak vjetar’: zaletjeti se;
DU), Zdseci (< zasjek ‘usjek’; DO, DU, ZI), Zdsek (usp. Zasjeci; BD, DU, GD),
Zazubak (< zub staknuti dio brda’, HO), Zdrijélo (< 2drijelo “uski prolaz’; GD,
HO), Zégarina strana (< Zegar ‘ogorjeliste’; GD).

Ovoj skupini uglavnom pripadaju toponomasticke metafore (Bovan, Pas,
Tuljak, Vijenac). Kod dvoclanih toponima pridjevi isticu povrsinska svojstva
nekog objekta i ti su pridjevi ¢esto domacem zivlju neprozirni (npr. cakli,
Cavlast). Razmjerno su Cesti toponimi motivirani izlozenosc¢u ili neizlozenoscu
odredenoga zemljopisnog objekta sunéevim zrakama (Celina, Colopek, Omrkli,
Osoje, Prisoje, Usen dolina). Krnje su dvoclane sintagme rijetke (Vratno). U
tvorbi nalazimo polusloZenice (Covjek glavica, Sused ograda, Usen dolina) koje
su posljedice utjecaja turskoga jezika, a turski se utjecaj ogleda i na leksickoj
razini (Culum, Surdup).

21.3. Toponimi s obzirom na sastav i osobitosti tla

Bijéla viaka (HO), Bijéla strana (RA, ZU), Bijéle pécine (CG, NE), Bjélica
(OS), Crljen (< crljen ‘crvenica’y MO), Crljena dolina (ZU), Ctljena dubrava (BR),
Crljénice (RA), Crljénice njive (RA), Crvené stijéne (NE), Carnice (< carnica™
‘njiva s crnom zemljom’ < aran ‘crn’; DO, NE), Ceéljava (< celjave ‘plodne

% Rije¢ je o veoma neobi¢noj tvorbi od 1. lica prezenta glagola veljeti i apelativa kame-

nica.

70 Rije¢ je o dijalektolodki veoma zanimljivom podatku. Naime, rijeka je Neretva kao
prirodna prepreka bila i jest dijalektna razdjelnica. U proslosti je razdvajala stokavske govore
$¢akavskoga (npr. s¢ap) od Stokavskih govora Stakavskoga tipa (npr. szap), a danas razdvaja
novostokavske ikavske od novostokavskih ijekavskih govora. Suvremena je dijalektna slika
Neretvanske krajine i Donje Neretve veoma slozena: juzno od usca rijeke Neretve, na zapadnome
dijelu poluotoka Peljesca Stokavsko narjecje granici s ¢akavskim, isto¢no od Dubrava i Popova
nalazi se granica govora zapadnostokavskoga (kojima uglavnom pripadaju hrvatski govori) i
isto¢nostokavskoga tipa (kojiima uglavnom pripadaju srpski i crnogorski govori), na ¢itavo
se podrudje proteze utjecaj dubrovackoga govora (primjerice, umjesto uobicajenoga izgovora
mare Cuje se izgovor more).
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zemlje’; HO), Glimac (usp. glinac ‘stijena nastala utvrdivanjem gline’; G), Gljé¢
(< gljec ‘plodno zemljiste’; usp. gnjec ‘dobro ugojen djecak’; DO, OS), Groti (<
grot ‘kamenito tlo’ < grohot; G), Izrovak (< izrovati, GD), Kisa (< krs ‘kameniti
prostor’; MO), K7s (HO), Krsi (DO), Kitine (< krt ‘okrajak kamena’; G), Mék7
do (usp. mekota ‘povrsinski dio obradivoga tla’y G), Méka dolina (GD), Mékt
pod (HO), Milina (< mil < psl. *méls ‘pijesak’; BD), Mladina (: mladi ‘pijesak’;
NE), Mokri dé (< mokar “vlazan’, HO), Ogajci (< ogojak ‘plodna njiva’; G),
Pijésak (BR, DO), Pijéskovine (BR), Pjéescanice (G, HO), Pjéscine (BR), Pjescinice
(GD), Plitéze (< plitoza ‘plitko tlo’y BR), Rdavac dé™ (< rdac uta boja’; DU,
Z1), Ridica (< ridica ‘vrsta crvenkaste zemlje’; GD, ZU), Répista (< repiste <
répa ‘hrpa kamenja’;’2 DU, HO), Répiste (usp. Repista; BD, DO), Ruda planina
(< rud ‘crvenkast’; BD), Rudenja glavica (usp. Ruda planina; GD), Rustica™
(< hrust < lat. frustum kamenje’; HO), Skrip (< skrip ‘procijep’ < dalm. scrupii;
GD), Skripina (usp. Skrip; BD), Tordovica (< tvrdovica ‘tvrda zemlja’; RA),
Vran kitk (< vran ‘crn’y HO), Vranjak (DU).

Iz ove bih skupine izdvojio razmjerno velik broj toponima motiviranih
bojom tla. Petar Simunovi¢ (2005: 25) upozorava na mogucnost da se topo-
nime motivirane plavom, crvenom, bijelom i crnom bojom moze dovesti
u svezu sa starim nac¢inom odredivanja strana svijeta (npr. Bijela i Crovena
Hroatska). Cinjenica je da su toponimi motivirani crvenom bojom &e$éi na
podrucju od Neretve do Bojane nego na drugim podrucjima, ali bi za neke
ozbiljnije zakljuCke trebalo provesti obuhvatnije istrazivanje. (usp. D. Vidovic¢
2006: 65) U toponimima kao §to su Crljen i Bioni¢ moguce je mozda traziti
prezitke Stovanja slavenskih boZanstava Crnoboga i Bjeloboga. I u ovoj
skupini toponima nailazimo na tragove dalmatskog supstrata (Rustica, Skrip),
ali i ilirskoga (Repista). I dok u brdskim zaseocima nahodimo razli¢ite odraze
apelativa svojstvenih kamenjaru, u plodnome su Gradackome polju najcesc¢i
odrazi apelativa kojima se oznacuju plodna pjeskovita tla.

2.1.4. Toponimi motivirani nazivima biljaka

Anicin bajam (< bajam ‘Amygdalus communis’; ZU), Bajamina omedina
(usp. Anicin bajam; HO), Bréstova (< brijest ‘Ulmus campetris’; DO), Bréstova
glavica (usp. Brestova; BD, MO), Bréestovi trap (usp. Brestova i Trapine; OS),

v,

Brstanova prodo (< brstan ‘brsljan, Hedera helix’y BR), B#stin (< brstin ‘brsljan’;

71 Mijestani tumace da je Rdavac do tako prozvan zbog zemlje slabe kakvode.

72 Petar Skok drzi da je rije¢ ilirskoga postanja (Sk 3: 145).

73 To je brdo na granici izmedu Hercegovine i Dubrovackoga primorja. Primorci brdo
zovu Rujnica. Zbog velikoga areala toponima Kruséica/Hrusc¢ica (Krusevo nalazimo i nedaleko
od Stoca, a Krusev Do je vidonjski zaselak) ne moze se u potpunosti odbaciti izvodenje ovoga
toponima od lat. calcea ‘kruska/hruska’.
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NE), B¥stin glavica (usp. Brstin; CG), Cérova dolina (< cer ‘Quercus cerris’ <
lat. cerrus; HO), Cédarevine (< cedar ‘cedar, Cedrus’, DD), Céplijes (< ceplijes
‘biljka iz porodice ljiljana, Asphodelus’;OS), Donja drénovica (< drijen ‘Cornus
mas’y; HO), Drace (< draca ‘Paliurus spina-christi’; BD), Dracevac (< draca;
NE), Driceva dolina (CG, MO), Driceva prodo (HO), Draci (GD), Drénovi
dé (< usp. Drenovac; HO), Ditba (< dub ‘hrast’; ZU), Dubrava (< dubrava
‘bjelogori¢na suma’; BR, DO, MO, RA, ZI), Daubravica (usp. Dubrava; BD),
Dubréve (usp. Dubrava; BR), Dubrovntk (usp. Dubrava; CG), Gdj (< gaj
‘uzgojena §uma’; DD), Gajina (usp. gaj; DO), Garac bido™ (< garac ‘vrsta trave
koja raste na opozarenim mjestima, Hypericum perforatum’, BR), Grabi (<
grab ‘Carpinus’; GD), Grabova glavica (usp. Grabi; HO), Grabovi dé (usp.
Grabi; OS), Grabovina (usp. Grabi; HO, OS), Grabovine (usp. Grabi; BD),
Grlin njiva (< grilin ‘grlic¢ tikve’ < grlo; MO), Jagodnik (< jagodnik ‘vrsta stabla’;
RA, ZI, ZU), Yagodnjak (usp. Fagodnik; ZU), Fanjica jablan (< jablan Pyrus
malus’, HO), Klijénak (< klijen ‘Acer campestre’; G), Kljenak (usp. Klijenak;
DD, RA), Kod krusaka (< kruska Pyrus’; HO), Kod zeléntka™ (< zelenika
‘vrsta stabla, Buxus’y, HO), Komolj (< komolj ‘divlji pelin, Artemisia vulgaris’;
HO, OS), Kos¢elova glavica (< koscela ‘Celtis australis’y BR), Koséelovac (usp.
Koscelova glavica; DO), Koscelov klanac (< usp. Koscelova glavica; G), Kreki
(< krek ‘posjeCeno stablo kojemu su korijen i Zile ostali u zemlji’; G), Krékovi
(usp. Kreki; G), Krékovica (< krekovica ‘posjeCena Suma’y G), Kritseva glavica
(< krusa ‘kruska’; GD), Krisevica (< usp. Kruseva glavica; BD), Kupinova
péc (< kupina ‘Rubus ulmifolius’y NE), Kupinove pecine (usp. Kupinova pec;
CG), Kupusina (< kupus; GD, RA), Kipusine (< kupus ‘Brassica oleracea’;
ZU), Kipusna dolina (usp. Kupusine; BR), Liséa (< psl. *Iéss lisnata suma’;
ZU), Lovora (< lovor Laurus nobilis; DU), Lovarnt dolac (usp. Lovora; MO) ,
Ljart gim (G), Mdljva (< maljva ‘sljez < lat. Malva; BD), Metiljavt do (< metilj
‘vrsta trave, Lysimachia nummularia’, BD), Orahov dé (< orah ‘Juglans’; G),
Orasnica (< usp. Orahov do; G), Orasje (< usp. Orahov do; MO), Oskriisnice
(DO), Paradzici (< paradzik ‘sitni crveni luk, Allium cepe annunus’ < tur.
arpacik; BR), Paradzik (usp. Paradzici, DU), Pasak (< pasjak “vrsta zelja’; G),’°
Pod dupci¢ (DO), Pod kruskom (usp. Ispod kruske; BD), Podmasline (< maslina
‘Olea Europeaea’; DO, DU), Podoskorusa (< oskorusa ‘Sorbus domestica’;
DO), Podsmokve (< smokva ‘Ficus’y DU, NE), Popratni dé (< poprat ‘paprat,
‘Preridophyta’; DU), Potkapine (< kapina ‘kupina, Rubus fructicosus’; CG),
Prosine (< proso Panicum’, CG, NE), Rast7 dolac (< *hrastji < hrast ‘Quercus’;

7 Uz toponim Gara¢ brdo veZe se legenda o Simracima &ije su kudée spaljene tijekom
jednoga od uskockih upada. Sli¢ne se predaje vezu i uz Jurkovice s Britanice i Sutale s Dasnice
te Pratezine u Vidonjama.

75 Upravo s kratkosilaznim naglaskom.

76 Rije¢ je o pretpovijesnoj gradini.

190

Vidovic_3.indd 190 28.4.2010 20:59:43



Domagoj Vidovié¢: Gradac¢ka toponimija
FOC 18 (2009), 171-221

NE), Rastovica (usp. Rasti dolac; OS), Rastovice (usp. Rasti dolac; BR), Ravna
lis¢a (usp. Lis¢a; HO), Risée (< hrust’” $uma s niskim drveéeny’, usp. slov. rus'i
lat. ritstum, G), Sacivine doline (: sacivica ‘le¢a, Lemma palustris’y, GD), Sijérna
dolina (< sijerak’ ‘Sorgum vulgare’; DU), Siljevac (< silj/5ilj ‘vrsta Zita, Seselis’
HO, RA, ZU), Smdkovac (usp. Podsmokve; DU), Smokveétine (usp. Podsmokove;
QG), Smokovci (usp. Podsmokve, DU), Smrékovina (< smrijece ‘Juniperus
oxidendrus’; G), Smrékova diibrava (usp. Smrekovina; DU), Smrijéce (usp.
Smrekovina, G), S6mine (< somina Juniperus phoenicea; NE), Sipov dé (< sip-
Punica granatum’,; GD), Sipovica (GD, MO), Tresnjétina (< tresnja ‘Prunus
avium’; DU), Tiijénsla (< trijesla ‘tresnja’y G), Trnke (< trn; DO), Trnova ritpa
(< trn; GD), Trnovace (G), Trnov do (BR), Visnjica (< visnja ‘Prunus cerasus’;,
GD), Viti jasén (< jasen ‘Oleaceae Fraxinus’; DU, ZU), Vréskovina (< vrijesak
‘Satureia montana’; BD), V¥t pod zélenjem (OS), Voéna dolina (< voée; DU),
Zélena trava (DU), Zelénikovac (usp. Kod zelenika; CG, RA), Zelénikovac bido
(usp. Kod zelenika; DD), Zelénikova glavica (usp. Kod zelenika; DD, DO),
Zelenikova kamenica (usp. Kod zelenika; MO), Zélenje (< zelen ‘zelje’; BR).

Vrlo je znakovita velika rasprostranjenost toponima motiviranih razli¢itim
vrstama hrasta, pogotovo na gradackome podrucju. Apelativ hrast ne oznacuje
uvijek samo vrstu drveca, nego i listopadnu Sumu opcenito. I u toponimima
motiviranima nazivima biljaka se ogleda reljefna raznolikost Zazablja u
kojemu nalazimo i moc¢varno, i sredozemno, i gorsko bilje. Zanimljivi su i
odrazi apelativa kojima se nazivaju razli¢ite vrste Suma (Dubrava, Krekovica,
Lis¢a, Rusce).

2.15. Toponimi motivirani nazivima Zivotinja

C#ni gudin (< gudin ‘prasac’, BD), Ciikov kiik (< cuk; DO), Cakovaca (<
c¢uk; BR), Cakova kitka (< éuk; GD), Golubinac™ (< golub, BD), Jarcev kik
(< jarac, BR), Jazavicina potrpécina (< jazavac, DD), Kacina pécina (< kaca
zmija’; DU), Kacenova ritpa (< kaca ‘zmija’; HO), Klépovica (< klepo ‘ovan’;
MO), Konjski stritg (< konj, CG), Macija glavica (< macka; BR), Mecénik (<
mecenik ‘staniSte medvijeda’), Méded (< meded ‘medvijed’; GR), Mé(de)da glava
(< meded; CG), Méded? brijég (< meded; BR), Orli¢ (< orao; DO), Orlovac (<
orao; NE), Orlovici (< orao; BR), Ovéa péé (< ovca; BR), Pise jome (< pas; CG),
Potrkos (< potrkos ‘vrsta mocvarne ptice, Otis tarda’), Podmece ploce (: mecka;
G), Volijecka lazétina (< volijeéi “volujski’y ZU), Volijéée (< vol; GD), Viicija

77
78

Petar Skok (3:176) drzi da je rije¢ o predindoromanskoj rijeci.
Od sijerka se pravio i kruh tezak za probavu pa se, da bi kruh postao ukusniji, sijerak
mijesao s razi.

7 Petar Simunovi¢ (2004: 199) napominje da se sliéni toponimi mogu povezivati i sa
starim oblikom pridjeva dubok — glpboks. Golubinka je jama u Dobranjama.
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dolina (< vuk; DO, OS), Viicija pé¢ (< vuk; DO), Zébelj (< zeba; ZU), Zécev do
(< zec; BD, DO), Zaba (BR, G).

Zanimljiva je razmjerno velika rasprostranjenost toponima motiviranih
nazivima za gmazove (osobito zabe i kornjace). Vjerojatni je uzrok i ¢injenica
da gora Zaba (ime Zaba vierojatno je pridjevskoga postanja < Zablja gora)
dominira ¢itavim podrucjem pa je dio tih toponima sekundarno motiviran
imenom gore. Apelativ 2aba oznacuje u Zazablju i zabu i kornja¢u upravo kao
$tostanovnici dalmatinskoga dijela Zazablja drze da je ime gore Zabe uvjetovano
time $to ona nalikuje Zabi, a stanovnici hercegovackoga dijela Zazablja drze
da je sli¢nija kornja¢i. Zanimljivo je da pri vrhu Zabe s hrvatske strane
postoji toponim Korni do (< korni ‘kornjacin’). Cesti su i toponimi motivirani
nazivima ptica.8° Nazivi Zivotinja imaju i profilakti¢ku funkciju. Mnoga su
osobna imena motivirana upravo nazivima zivotinja pa je teSko odrediti jesu li
toponimi kao $to je Vicija dolina ili Cukov kuk motivirani nazivom Zivotinje ili
antroponimom. Toponimi motivirani zivotinjama potvrdeni su vrlo rano i na
ovim prostorima (npr.: selo Oslje, koje je pripadalo srednjovjekovnoj humskoj
supi Zapsko do 1399, kada postaje dijelom Dubrovacke Republike, spominje
jos Konstantin Porfirogenet u 10. st.; usp. P. Andeli¢ 1999b: 48).

2.2. Hidronimi

Babica bunar (< bunar ‘zdenac’ < tur. bunar, G), Bazdarusa (< bazdjeti,
GD), Bégusica bunar (G), Bjeloperina catrnja (< catrnja ‘zdenac’; NE), Bogojev
bunar (MO), Bovan (< balvan® ‘kamen’; BR, G), Bozin bunar (G), Brajkusa
(< Brajkovi¢; DD), Bii¢ (< bu¢ ‘nastao onomatopejom’, DD), Bunar (BD),
Bunar na Lazétini (G), Bunar Nike Konjevoda (G), Bunar Pére Bujina (G),
Bimar Pod mecéom pldcom (G), Bundrina (< bunarina ‘velik bunar’; CG),
Butiganova c¢atrnja (BD, NE), Cicinov bunar (G), Crné kamenice (< kamenica
biraliste vode’; OS), Carrnja (DD, GD), Carrnja na Viaci (DO), Catrnja pod
Miirgovcem (BD), Catrnja Sarajusa (DD, HO), Carrnja & Klancima (HO),
Carrnje 0 Katica Donjim dgradam (HO), Catrnje u Omedinam (ZU), Catrnje
u strani (GD), Carrnja u Tréjica vari (HO), Catrnjétina (BR), Cétkov binar
(bunar Cetka Senti¢a; G), Darulja (< Daricevié; G), Dobrostik (< dobar + stik/
§tig ‘naglo povedanje razine vode’; CG, DO, NE), Dolinusa (< dolina; DD),
Dragistina (< Dragic; G), Dragulja (< Dragi¢; GD), Duboka voda Za Kapom
(DD), Dugopéjnica(MO), Digulia (GD), Dum Andrijina ¢dtrnja (HO), Dumina
kamenica (nazvana po dum Mati Bogoju; MO), Dvogrla (dvostruka kamenica;

80 Nazivima ptica ¢esto su motivirani i nadimeci mnogih Zazabaca.

8l Rije¢ balvan dosla je iz turkijskoga balbal ‘nadgrobni stup’ i u praslavenski je

najvjerojatnije usla iz avarskog jezika (Sk 1: 103).

192

Vidovic_3.indd 192 28.4.2010 20:59:44



Domagoj Vidovié¢: Gradac¢ka toponimija
FOC 18 (2009), 171-221

BD, DR), Durasovica (< Puras < Pure/Puro < Puras; GD), Duirinova catrnja
(< Durin < Bure/Puro < Duras; GD), Franin bunar (< Frano; G), Gojsava (<
Gojsava; HO), Grakovica (< graktati, DU), Huitovkina catrnja (BD), Ivoslavov
bunar (nazvan po Ivoslavu Matiéu; G), Fambutina®? (< hambutina “zbunje’;
HO), Yanjica bunar (HO), Jarac kiik (< jarak ‘prokop za odvodnju vode’ <
tur. ark; BD, OS), Jarakusa (< Jarak; NE), Jasénica (< jasen; DD), Favic (<
Javiti ‘cijediti, kapati’; G), Jazina (< jaz ‘odvod od veceg vodenog toka’; CG,
NE), Fazine (DO), Jozé bunar (bunar Joze Sentica s Kovage; G), Firkovica
catrnja (HO), Kalac (< kalac ‘blatce’ < psl. kals ‘blato’; BR), Kalauzova
catrnja (NE), Kaluze (< kaljuza < psl. kals ‘blato’; RA), Kaluzgine (< kaljuga
< psl. kalv ‘blato’; HO), Kamenica (DD), Kamenica Plitara (DD), Kamenica
Rukav (HO), Kamenica u Miurgovcu (BD), Kapavica (< kapavica ‘cjedilo’;
BR), Katica catrnja (< Katic; BR), Katicusina catrnja (< Katicusa < Katic;
RA), Kécina Iokva (DO), Kitinova c¢atrnja (CG), Konjévodova catrnja (CG),
Kokosara (< kokos; DU).8 Korita (< korito; BR, DO, DU, NE), Kovraski
bimar (G), Kraljev pister (< pistet “vrelo iz kojega voda pisti’; ZU), Krékljavica
(< krekljavica ‘vrsta zabe’; DU), Krig Banjevica (< banja ‘lokva’ < rom. bagna <
lat. balneum; GD) Kupusina (< kupus; ZU), Latinska kamenica (< latinski ‘koji
je iz Dubrovackoga primorja’; ZU), Pod lokojnicam (< lokojna ‘lokva’; ZU),
Lokva (< lokva zbiraliste vode’; DU, HO, OS), Lokva pod Cétovicem (DO),
Lokva pod Vimcem (BD), Lokva Viba (< vrba Salix’; MO), Lokva Zitkovica (<
gukva Tunceus’; ZU), Lokve (G, HO), Lokvica dolina (< lokvica ‘mala lokva’;
GD), Lokvice (BR), Lokvétine (< lokvetina ‘velika lokva’, MO), Ljubusa (< ljub-
‘bara, blato’;3* DD), Mdla Carrnja (BR, RA), Mala Némanica (< Nemanic; OS),
Mali¢a/Matica Catrnjétina (BR), Markanov bimar (bunar Markana Sentica;
QG), Markesic¢a lokve (bunar Pavlovica Markesica; HO), Matanov bunar (bunar
Matana Sentica; G), Milisteva voda (< voda ‘lokva’; GD), Mocilo (< mocilo
‘manja lokva’; DU, HO), Naklo (< naklo ‘mokrina’; RA), Naplavak (< naplav
‘prostor koji poplavljuje’; DU), Névolja (< nevolja ‘slabo vrelo’; RA), Nokusa (<
Nokovié; BR), Nova voda (GD), Novakusa (< Novakovié; RA), Obli¢ (< obli¢
‘obli izvor’; DD, DO), Okriigle kimenice (DU), Périca catrnja (DU), Pistalina
(< pistalo ‘vrelo iz kojega pisti voda’; BD), Pistaline (G), Pistet (< pistalo ‘vrelo iz
kojega pisti voda’; DO, DU, G, OS, RA), ), Plitara (< plitara ‘kamenica’; plitara
‘plitka zdjela’; MO), Plitare (usp. Plitara; CG, DU), Plitarcine (< plitarcina ‘plitka
kamenica’; DD), Ploce (< ploca ‘kamen’; GD), Podcatrnja (DO), Podlokavlje

82 Sli¢noga je postanja i ojkonim Hodbina (< psl. *hwburs Siblje), selo nedaleko od
Mostara.

83 Navodno ju je izgradio neki Mustapié¢ koji je Zivio u Dubravici.

84 Isti je apelativ oduvan i u ojkonimu Ljiibljenica na stolakome podruju. Naime,
u selu postoji izvor Ljitbijenj. Ta je toponimijska osnova danas neplodna zbog preklapanja s
homonimnom osnovom u znacenju ‘voljeti’ (Brozovi¢ Roncevic¢ 1999a: 22).
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(BD, MO), Podlokva (BD), Podlokve (DO), Podvoda (DO), Podlokojnica (<
lokojna ‘mala lokva’, DU), Podorosavice (G), Pojila (< pojiti; NE), Potok (G),
Potoci (G), Prckove lokve (lokve Pavlovi¢a Préaka; HO), Prodo (BR®), Piic¢ na
Lucilima (< puc ‘zdenac’ < dalm. puteu < lat. puteus ‘zdenac, studenac; zbirali$te
vode, kaljuza’y HO), Pice brdo (brdo na kojemu su pucevi; GD), Rivénica (<
rivina ‘potok, korito’, ZU), Rivina (G), Résava (G),2° Riipa (OS), Sarajinovac
(< Saraja/Saraja; G), Séntica bunar (G), Sladen (izvor sa slatkom vodom;
BD, MO), Slavina (usp. slavelj ‘konji¢ na kraju cijevi kroz koji se toci rakija iz
kotla kad se pece, slaviti ‘razvodniti vino’; Sk 3: 281; GD), Slivno (< slijevati se;
GD), Spasojev bimar (bunar Spasoja Sentica; G), Stdra carrnja (RA, ZU), Stara
catrnja na Zaumlju (MO), Stara Katica ¢atrnja (RA), Stuba (< stubal ‘ograden
izvor’; DU), Studénac (< studenac ‘zdenac’; MO), Studéncina (< studencina
‘veliki zdenac’; BR), Stiva o kva (GD), Skrip (< dalm. scrupii ‘pukotina izmedu
stijena’; GD), Tinja kamenica (< psl. *zyns ‘blato, mulf;3” DU), Tocilo (< tocilo
‘mjesto ljevkasta oblika nastalo spiranjem vode na strmim padinama; DO,
GD), Ubli¢ (< ubli¢ ‘mali ub® < ub ‘cjedilo i zbiraliste vode’; ZU), Ublina (<
ublina ‘veliki ub’; G, RA), Velika catrnja (DD), Velika kamenica (DU),38 Vélika
Tréjica catrnja (HO), Viadine catrnje (BD), Voda (< voda ‘lokva’y; GD), Voda
Skadrica (voda ‘lokva’y; GD), Vodena dolina (BD, DO), Vodopija (< vodopija
‘mjesto na kojemu se napaja stoka’; DU), Vrélici (< vrelo ‘izvor’; GD), Vrélo
(DU), Vreoca (< vreoce ‘malo vrelo’; G).

Gradacka je hidronimija znatno razradenija od primjerice nizinske hidro-
nimije Neretvanske krajine. Vode je u ovim krajevima (poglavito u Cari¢ima)
¢esto nedostajalo pa je stoga bilo bitno obiljeZiti gdje je se moZe pronaci
(brojna cjedila, mokrine, mocila itd.). U Gracu se nalaze zdenci koji sadrzavaju
antroponim, najée$¢e prezime (Fawjica bunar, Velika Trojica catrnja). Po
svojstvima su izvorske vode imena dobili hidronimi Bazdarusa i Smrdenjak.
Medu zemljopisnim nazivima nalazimo (osim uobicajenih hidronima kao
§to su Pistet i Vreoci) i nazive za blatista (npr. Kalac, Kaluzine, Naklo, Tinja
kamenica itd.). Od hidronima antroponimnoga postanja izdvajam Durasovicu
(rod Purasovic nastanjivao je Prijevor i Trn¢inu u Popovu), Ljubusu i Nokusu
(< Nonkovic). Razlicito je ljudsko djelovanje motiviralo nastanak toponima
koji sadrzavaju apelative bunar, Catrnja, kamenica, puc, stuba, umbo itd.
koji su pocesto inojezi¢noga postanja. Potvrde toponima u kojima nalazimo

85 Catrnja je prozvana po homonimnoj udolini.

86  Pored Rosave izgradeni su bazeni za kupanje ovaca iz svih sela Graca i Carica, a na njoj
su stoku pojili i pastiri sa Zelenikovca i Drijena.

87 U Dubljanima nahodimo toponim Tinjaga. U Srbiji su tinji§ta zemljista uz rijeku
(Brozovi¢ Roncevic¢ 1999a: 35), a kako se Tinjage nalaze nedaleko od TrebiSnjice, tumacenje se
od apelativa koji oznacuje blatiste ¢ini vrlo vjerojatnim.

88 Na njoj je uklesana godina izgradnje — 1793.
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korijen skadrs (kojom je tvoren hidronim Toda Skadrica) nalazimo, osim u
Crnoj Gori i Albaniji, u Podrinju, Lici i okolici Slavonskoga Broda. Petar
Skok (Sk 3: 253) drzi da je ovaj toponim prenosilo slavensko stanovnistvo koje
se doselilo iz Albanije. Ako imamo u vidu da su na podrucju Graca Zzivjeli
Simraci (Simrak < alb. Sveti Marko) i Bajgorici (usp. alb. baigé ‘balega’), da je u
okolici zabiljezeno prezime Arnaut te da u Lugu (kod Trebinja) postoji i selo
Arbanaska, dobivamo sliku razmjera doseljavanja iz Albanije na ove prostore.
Znakovito je takoder da u Gracu biljezimo i toponim Rosava (rijec je o lokvi),
a Rosafa je bilo drugo ime Skadra. U vidu dakako treba imati da u albanskome
jeziku nalazimo tragove ilirskoga supstrata te je kadsto tesko razluditi $to je
u nas$im stranama posljedica migracije iz Albanije, a §to prezitak izumrloga
ilirskog jezika. U hidronimu ¥avic¢ us€uvan je izumrli apelativ kojim se
oznacivalo zbiraliSte vode, a vrelo Dobrostik jedno je od vrela biljezitih za
popovsko-zazapski kraj, vrelo koje moze ,,progutati® ogromne koli¢ine vode.

2.3. Toponimi nastali utjecajem Covjekova rada

2.3.1. Kulturno-povijesni toponimi

Céstz gomile (< gomila ‘hrpa nabacana kamenja’ < psl. mogyla ‘grobni
humak’; ZU), Coistiz gomile (HO), Goca gomila (< Goce < Dominik), Gomile
(BD, DU), Gomilica (GD), Gomilica kod bunara (NE), Gomilice (BR), Grad (<
grad ‘utvrdeno zdanje’; DD, OS), Gradacac brdo (< gradacac ‘mali grad’; G),
Gradina (< gradina ‘pretpovijesna utvrda’, BR, CG, DD, DU, GD, HO, MO,
RA), Gradnica (< grad,; DU, G), Gradinica (HO), Gradovine (G), GF¢ka ploca
(BR),% Gréti gomila (G), Izdrovac (< izdrovac ‘straZiste’ < psl. *zdréti ‘gledati’;
HO), Knézeve omedine (< omedina ‘mijesto s vidljivim ostatcima zidova’; ZU),%0
Lickanjiva (< Licanin ‘uskok’, BD), Lovarna gomila (< lovor; CG), Mali grad

89 T u Zazablju se pridjev gréki odnosi na starinu nekoga objekta (kao i na Bracu; usp.
Simunovi¢ 2004: 215), ali i na nesto solidno uradeno (npr. gréki zidana kuéa = polaca). Greki
Klesari koji su dolazili u Dubrovnik u srednjemu vijeku zadivljivali su i stanovnike susjednih
naselja te se uspomena na grcke graditelje u usmenoj predaji saCuvala do danasnjih dana. Na
jednome nadgrobnom spomeniku na mjesnome katolickom groblju u Ravnu, u Popovu,
uz pokojnikovo je ime zapisano proto. Iz razgovora se s mjeStanima doznalo da je rije¢ o
protomajstoru. Toponimi koji sadrZze ktetik “gréki” nalaze se uz pretpovijesne gradine i
srednjovjekovne nekropole ste¢aka te crkve. Predaje o Grcima kao prastanovnicima ovih
podrucja i danas su neobi¢no zive, a Cesto su, sasvim neutemeljeno, sluzile nekim srpskim
etnolozima (ne samo na ovim prostorima nego i u ¢itavoj Dalmaciji i zapadnoj Hercegovinil) u
dokazivanju da su spomenuti prostori bili nastanjeni pravoslavcima. (vidi Filipovi¢, Milicevi¢
1959: 56)

9% Ondje su Zivjeli Novakoviéi.

91 Po predaji je u Dugim njivama pokopano sedmero braé¢e Simanica koje su pobili
uskoci.
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(DO), Mirina (< mirine ‘razvaline’ < lat. miirus ‘zid’, BR), Oborina (< oborina
‘kuciste, razvaline’; BR), Omedine®? (DD, G), Plazala (< plaz ‘ogoljeni predio’
< psl. *polz ‘brazda izrovana plugom’; BR), Prégradena gomila (NE), Prézidana
gomila (BD, DO, NE), Prigradak (< prigradak ‘prostor uz grad’y DO, HO),
Prigracine (usp. Prigradac; G), Piit soli (ZU), Samogradi (< samograd ‘oétra
uzvisina okruzena dolinama’; G), Sénjaninov grob (< Senjanin “‘uskok’s HO),
Straziste (< stragiste ‘strazara, strazbenica’; G), Tvrdine (< twrdine ‘utvrdeni
prostor’; G), Vardar (< vardar ‘straziste’; usp. alb. vardhé ‘Cuvar’ < lat. guarda
‘Cuvaj s’y RA), Zagradicine (< grad, GR), Zbérna gomila (BD, DO, MO),
Zborné gomile (HO).3

Bogatstvo kulturno-povijesnih toponima odraz je bremenite proslosti ovih
prostora. Brojne gomile uz pretpovijesna zdanja svjedo¢e o bogatome Zzivotu
Zazablja jos§ u prapovijesti. Nalazile su se unutar gradinskih zdanja i sluzile su
u obrambene svrhe. Cesto su podizane i na strate§ki vaznim mjestima, kao
¢uvarice putova, pa nose upozoravajuca, prijeteca imena (Izdrovac, Straziste,
Varda). Na usko¢ku nazocnost u ovim krajevima podsjeaju nas toponimi
Licke njive i Senjaninov grob. Arheolozi su u Gracu nasli prapovijesne grobove
iz mladega Zeljeznog doba (4. — 2. st. pr. Kr.), a ondje se nalazilo i rimsko naselje
(L st. pr. Kr. — 1. st.; AL BIH 1988: 325, 333). Rimskih je ostataka vjerojatno
bilo i u Oskrusnici na §to nas upucuje toponim Mirine. U grobne se gomile iz
ilirskoga vremena zakopavalo i u srednjovjekovlju, za vrijeme velikih bolesti
sve do 19. st., a, nazalost, i u Drugome svjetskom ratu i pora¢u.’* Manjim su
dijelom gomile posluzile kao medasi izmedu posjeda.

2.3.2. Toponimi kao odraz gospodarske djelatnosti stanovniStva

Avan pécina (< avan ‘sprava za krizanje duhana’ < tur. Zavan; BD), Avlija
(< avlija kuéno dvoriste ogradeno zidom < tur. avl; MO),? Avlijétine (HO),%°
Basca ( < basc¢a < tur. bahge ‘vrt’; BD), Basce (BR), Bascine (G), Biiniste (<
buniste ‘mjesto na koje se baca smeée’; usp. bunja®’ ‘gnoj od prasine i liséa’;
HO), Cil (< cil ‘meda¥ < njem. das Ziel; CG), Cobanska péc (< cobanin ‘pastir’

92 Na Omedinama je nadeno nesto keramike, a nedaleko od njih nalazimo ostatke
suhozida. (Pulji¢ 1995: 14)

93 Kod njih su glavari Carica drzali zborove na kojima su se rje§avala vaZzna pitanja.

94 Na gomilama su ubijani zarobljenici, a iza rata osobito skripari, pripadnici domobranskih
i ustaskih postrojba koji su se odbijali predati partizanskoj vojsci skrivajudi se u vrletima planine
Zabe ne bi li izbjegli sigurnu smrt.

95

96

Rijec je o starim kucama obitelji Bogoje ogradenima zidom.
U Avlijetinama su navodno Zivjeli Saraji¢i od kojih su, po jednoj od predaja, potekli
Jurkoviéi. I uistinu na Hotnju imamo velik broj toponima nastalih prema imenu toga roda.

97 Ranko Matasovi¢ (1995: 95) apelativ bunina smatra rijeju ilirskoga postanja te je
usporeduje s albanskim xburie i staroirskim buinnech proljev’.
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< tur. ¢oban; BR), Cémer (< cemer™® ‘svod, luk’ < tur. kemer; CG), Céteniste
(< Ceten ‘lan’ < tur. keten; HO, RA), Donja ljésa (< [jesa ‘lijeha, gredica’; DO),
Duwvaniste (< duvaniste ‘mjesto na kojemu se sadi duhan’y MO), Dvorista (G),
DzZardin (< dZardin ‘vrt’ < tal. giardino; G), DZardini (BR), Gérnje zagone (<
zgon ‘ogradeno mjesto na kojemu se okuplja stoka’; DO), Govedarica® (DO),
Granice (RA), Graovista (< graoviste ‘grahoviste, njiva na kojoj je posaden grah’;
HO, MO), Grévista (< usp. Graovista; MO), Groviste (usp. Graovista; BD),
Grebaliste (< grebaliste ‘mjesto na kojem se grebena vuna’l® DU, G), Guvna
(< guwvno ‘gumno, mjesto na kojemu se vrse zito’ < psl. *gumsno; G), Guonine
(BD, BR), Giivniste (DU), Guwno (CG, MO), Izba (< izba ‘vlazna prostorija u
podrumu’; NE)10! Yanjica avlija (HO), Yanjica kiiéa (HO), Fanjilo (< janjilo ‘tor
za ovce’; BD, DU), Fariste (< jara ‘ogradeni prostor pred torom’ < tal. ara < lat.
hara; DU, HO), Fogepovo guvno (guvno u vlasnistvu Jozepa Pavlovica; ZU),
Kamenice pod Ceplijesom (< kamenica ‘sud za med’; OS), Kanavo (< kanavo
‘prokop, jarak, kanal’ < lat. canalis; BR), Katica avlija (HO), Katica plosnica
(< plosnica ‘kuéa prekrivena kamenom ploc¢om’; HO), Klacina (< klacina
‘mjesto na kojemu se gasi klak’; BR), Kljéniste (< kljeniste ‘prostor na kojemu
je posjeCena kljenovina’; DU), Kljétina (< klijet ‘tro$na kuca’; GD), Kolovoda
(< kolovoda ‘put za kola’; DO), Kotarine (< kotar ‘omeden seoski pasnjak’; BR,
ZU), Ki-¢evina (usp. krciti ‘stvarati obradivo tlo vadenjem kamena’; BD, MO),
Kicevine (BD, BR, DO, DU, HO, MO), K¥¢i (BR), Kriva itlica (G), Kimékov
c¢ardak (< ¢ardak ‘kuca na kat’ < tur. ¢ardak; DD), Kucérice (< kucerica ‘tro$na
poljska kucica’y; BR), Kucétine (BR,1°2 DO, DU, MO, NE, RA), Kiiista (<
kuciste ‘omedina’; DD, HO,193 RA), Kiicéiste (DU), Lastva (< lastva ‘zaskok’
BD),%4 Lazeétina (< lazina ‘podazid, iskréeno zemljiste’ < laza ‘prolaz kroz
koji ovce ulaze u obor’; BD, CG, DU, G, HO, MO), Lazeétine (G, NE, RA),
Lazina (DO), Lazine (BD), Lécevista (< leceviste ‘njiva na kojoj je posadena

9% Cemer je navodno iz predturskoga vremena, a u njemu su poslije stanovali
Vukasovici.

9 Govedarica je pecéina ispod Stijena iznad Nerada i Dobrova.

100 Py tumacenju mjesnoga stanovnistva Grebaliste je mjesto na koje su se dovodili volovi
i odakle se u Gradackome polju ¢ulo njihovo mukanje, no kako na Siremu podrucju nalazimo
toponime Césljari (< cesljar ‘onaj koji &edlja vunu’; zaselak sela Zavala u Popovu) i Gordgase (<
gargase ‘greben, orude za grebenanje vune’; selo u Bobanima), ¢ini mi se vjerojatnijim toponim
povezivati s ov€arstvom i djelatnostima povezanima s ovéarstvom. Moguce je da je i prezime
Piicar (Pucari danas zive u Gluscima kod Metkoviéa i u Metkovi¢u) motivirano nekim
zanimanjem u svezi s preradom vune. Naime, glagoli piicati i pucarati u mjesnim govorima
znace Cistiti, grebenati vunu’.

101

102

103

104

Njome su se sluzili Glavinici koji su zivjeli pod Crvenom stijenom.

Nalaze se ispod Garac brda i u njima su stanovali srednjovjekovni velikasi Simraci.
Ondje su po predaji stanovali pripadnici roda Keco.

U Hercegovini je lastva obradiva povrsina.
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le¢a’y HO), Lésarnica (< les; HO),105 Lidzovci (Dobranije, usp. alb. lidxhi leéa’),
Ljanjik (‘pCelinjak’; usp. uljanik), Mdla césta (G), Markesica cardak (< cardak
‘kuca na kat’ < tur. cardak; HO), Markesica vara (< vara ‘rudnik’y, HO), Martin
stan (< stan ‘pastirsko obitavaliste’; BR), Mécila (< mecilo ‘mjesto na kojem
se tijesti grozde’; BR), Médine (< meda ‘granica’; DD, DO, GD), Mostinal®®
(< most; BR), Miiline (< muline ‘mjesto na kojem je neko¢ bio mlin’; usp. alb.
mullini; DU), Mirgovac (< murga ‘talog od maslinova ulja’ < veljot. muarka
< lat. amurca; BD), Navijala (< navijalo ‘mjesto na kojemu se navija potka i
osnova za tkanje’; DO, G), Njiva (G), Obor (< obor ‘ograden prostor za stoku’;
G, HO, MO), Obori (DD),7 Oborina (< oborina kuéiste’; G), Oborista (usp.
Oborina; HO), Obrtanj (< obrtanj ‘dvostruki kolut na koji se vezu konji’; OS),
Obzida (< obzida ‘zidom ogradeni prostor’; HO), Ograda (< ograda kamenom
ogradeno zemljiste’; G), Ograde (BD, BR, DD, DO, NE, ZU), Okladci (< oklad
‘ograda’; G), Oklaka (< Oklatka < oklad;, G), ésjeéenica (< psl. *oséks ‘obor’;
DD), Padaliste (< padaliste ‘mjesto na kojem se trguje sa strancima ili pastirsko
nodivaliste’; DU), Pasekal®® (< psl. *paséka ‘mjesto gdje se iskréila suma da
bi se dobilo plodno tlo’y G), Pazar glavica (< pazar ‘trgovanje’ < tur. pazar;
HO), Pik (< pik ‘biljeg, oznaka granice’ < rom. pikk-; DO), Plandiste (< plandiste
‘sjenovito mjesto na koje se stoka sklanja za velikih vrucdina’; CG), Planjak (<
plana ‘pasiste’; HO), Plocno guvno (MO, RA), Phigine (< plugina ‘koliba u kojoj
noce pastiri’; usp. stsl. progs ‘koliba od pruca’y DD, G) Pocivala (< pocivalo
‘odmoriste na velikom usponu’; BR, ZU), P6d (DO), Podine (< podine ‘obradive
povrsine na vise razina’; BR, DO, HO), Pédnice (usp. Podina G), Podovi (usp.
Podine; CG, DD, G, NE), Pédvor (< usp. Podvornica; DU), Pddvori (BR, CG,
DO, G), Podvornice (< podvornica ‘glavna seoska njiva’; DU, HO), Podvorista
(< podwvoriste ‘njiva uz kuéu’, DU), Pddzida (< podzidati, ZU), Pdjate (< pojata
‘kucica u kojoj se drzi sijeno i slama’; BD), Posta (RA), Préorac (< preorati,
BR), Prokos (< prokos ‘put nastao kosidbom’; DU), Puzacina (< putacina 108
put’; CG), Rasadnjik ( < rasadnjik ‘rasadnik’; HO), Ragiste (< ragiste ‘njiva
zasijana razju’; BD), Saciviste (< saciviste ‘njiva zasijana leCom’ < sacivica ‘le¢a’;
BD, DO, DU), Selénista (< seleniste ‘njiva na kojoj raste selen’ < selen ‘celer,
Apium’; G), Séliste (< seliste ‘mjesto s napustenim ku¢ama’; DU, HO), Slamista
(< slamiste ‘mijesto na kojemu se odlaZe slama’, HO, ZU), Stja (ZU), Stdjsine
(< staja; DU), Stara guvna (HO), Stara lazina (HO), Staro sélo (RA), Striig (<

105

Na to su se mjesto do 60-ih godina prosloga stolje¢a bacale strvine uginulih ovaca i
janjaca koje se nije zatrpavalo.

106 Rije¢ je 0 meda$u izmedu Matiéa i Vuletica.

107 Ondje su navodno stanovali Kukrike.

108 Posada su toponimi motivirani apelativom pasika/pasjeka zabiljeZeni iskljuéivo na
¢akavskom terenu. Brdo Pasjeka nalazi se na isto¢nome rubu Gradackoga polja, a napominjem
da postoji i ojkonim Pasicina nedaleko od Ploca.
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strug ‘veliki tor’; usp. Strugovi; MO), Séné njive (< sijenj ‘kamen-biljeg; meda¥’
< tal. segno; BD), Senokosi (< sjenokos ‘pokosena njiva’; CG), Senokosnice (MO),
Seénikovista (< senikoviste ‘njiva zasijana psenicom’; DU, HO), Tapke (< tapka
‘utabani put’ < tapkati ‘hodati ¢vrstim korakom’; BD), Tijésak (BD), Toranj
(< toranj ‘visoka i uska gradevina’; G), Torina (< tor, BD, G), Torine (BR, HO),
Torovi (CG), Trapi¢ (< trap ‘mladi vinograd’; HO), Trdpine (DD, GD, HO),10
Tri giwna (DD), Trdjica avlija (HO), Ulica (< ulica ‘praznina izmedu kuca’; BD),
Vara (< vara ‘rudnik’; HO), Vinine (< vinine ‘vinogradi’; G), Vinogradi (DO,
RA), Vinogradina (< vinogradina ‘stari zapusteni vinograd’; GD, HO), Vino-
gradine (BR, CG, MO, ZI), Vidka (‘zavucena duga njiva’; DD, DO, DU, OS,
ZU), Vidke (BD, CG, HO, MO, 0S), Vit (DU, G), Vi (BR), Vitina (DO, HO),
Vitine (BR, DU, G,1° GD, ZI), Videtica cardak (G), Zadruga (G), Zgrada (G).

Glavne su dvije gospodarske grane bile ratarstvo (usp. toponime Leceviste,
Lidzovci), stocarstvo (najviSe je bilo ovaca pa goveda), ali i obrada tekstila
(Navijala). Gradac je pak poznat po kvalitetnim sortama vina (kadarunu,
grku, samotoku) i po duhanu u kojemu je uzivao i car Franjo Josip. Donedavna
su se u cijelome Zazablju pécale klaCine. Robna razmjena izmedu Vidonja te
Graca i Neuma bila je osobito Ziva. Vidonjci su za ribu i sijeno od Gracana i
Neumljana zauzvrat dobivali drva. Na padalistima su svoje Satore obiCavali
prostrijeti Romi koji su za sitan novac kositrom zacepali rupe na loncima
(kalajisali), a isto su u samome Gracu rabili Senti¢i. U nedalekom Srijetezu
naden je bitumen, a drveni su ugljen pravili kovaci. Zanimljivi su toponimi
Vara u Prapratnici te Markesica i Trojica vara u Hotnju. U Prapratnici se
naime oduvijek kopala prZina i neki nepoznati mineral. Tragove kopanja
ruda nalazimo i u MosSevi¢ima. Kako je Stovanje sv. Barbare u MosSevi¢ima
(zastitnice rudara) zabiljezeno na natpisu iz 12. st. (usp. Vukorep 1994: 103-
109), ne Cini mi se nemogudéim da su spomenuti toponimi motivirani antro-
ponimom Barbaralll

2.3.3. Toponimi kao odraz drustvenoga Zivota

Bandijerna (< bandijera ‘zastava’ < tal. bandiera; BR), Banj dolac (< banji
‘banov’; GD), Carina (CG), Dédova dolina (< ded ‘djed’; O), Dédov tér (BR),
Granica (BR, DU, RA, ZU), Hérceg (< herceg ‘vojvoda’ < njem. Herzog;, G),
Kuartijer"2 (< kvartijer < tal. quartiere sanitario ‘poljska vojna bolnica’; DO,

109 Ondje su Zivjeli Brajkoviéi.
10 Ondje su po predaiji stanovali Simraci.
I Nedaleko od Trebinja postoji naselje Vérina Griida nastalo nedaleko od srednjovjekovne
crkve sv. Barbare.

12 Na brdu Kvartijer pogetkom 19. st. Austrija je podignula poljsku vojnu bolnicu zbog
kolere koja je harala s turske strane granice. Postavljena je bila ¢ak i straza da se sprijeci Sirenje
bolesti.
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DU, MO), Migev do (< mug ‘uglednik’; MO), Opcené doline (< opceni
‘zajednicki’; DU), épc’enskf klanac (DU), Pisana ploca (BR), Podmama (<
podmamiti ‘namamiti; Z1),13 Trdjica katimista (< katun ‘tabor, mijesto ili selo u
kojem Zive pastiri, vlaska upravna jedinica’y HO), Zboriste (< zboriSte ‘mjesto
na kojemu se odrZavaju zborovi’, DD), Zipanj dé (< gupa ‘srednjovijekovna
politi¢ko-upravna jedinica’y G).

Ova skupina toponima omogucuje rekonstrukciju zivotnih prilika u
srednjovjekovlju s pomocu uvida u vlasnicke odnose, staleSku raslojenost
(Banj dolac, Herceg, Muzev do) i politi¢ku organizacijull* (Katuniste, Knezak,
Zboriste, Zupanj do). Ostaje pitanje krije li se u toponimima Pedova dolina i
Dedov tor plemicki naslov djedi¢ ‘plemié, nasljedni zemljoposjednik’.

2.3.4. Toponimi kao odraz duhovnoga Zivota

Blagosova gomila (MO), Crkvina (BR, DOW), Crkovni vinograd (G), Djécje
groblie (BR), Dragov kamén (G), Dragov klanac (G), Dipca (HO),16 Gréblje
(DO), Grébi (G), Groblje (CG, HO), Igriste (MO), Ilija (BR), 1lijino bido (BR),
Fanjica groblie (HO), Fiirkovica groblie (HO), Kod kapjele (HO), Kriz (NE)17
Krigevac (DD), Krstilo (DO),8 Kiizno groblie (RA), Lézenica groblie (HO),
Lazarevica grob (RA)Y® Matica ks (BR), Medu njive (HO)}20 Misné ploce
(DO, MO), Mdkos (BD), Mora (DU), Nadgrebnice (MO2Y), Obadov gréb (MO),
Podgrebnice (DU, G), Podsvid (G), Sutilija (BR), Svétt Mihajlo (DU), Tréstentk
(psl. *wrésks ‘grom’; DD), Tistént kitk (G), Vilino igriste/Vinjigriste/Vinjigriste
(BD, MO), Vilinjé ploce (DO), Zacrkovnica (BR),\22 Zacrkvina (DU)23 Zakriz
(DU,124 H0125).

113
114

Na ovome su mjestu Turci postavljali zasjede za prebjege.
Katuni su poseban (,,vlaski®) oblik drustvenoga ustrojstva srednjovjekovnih humskih
7upa. Unutar srednjovjekovne humske Zupe Zapsko katunom bi se moglo prozvati podrudje
Cari¢a mada toponim Katuniste nalazimo i u Kobranj Dolu u Vidonjama, §to zorno govori da
je ,,vlaski“ nacin zivota bio vrlo rasiren u ovim krajevima.

115 Ondje se drZi misa za Ilindan.

16 Rije je o zajedni¢kome groblju Katica, Pavlovica i Peri¢a na Hotnju.

7 Toponim se nahodi na vrhu Umca, a pod njime je nekropola stecaka.

118 S toga se mjesta vidi crkva u Gracu pa bi se na njemu krstilo.
119

120
121
122
123
124

Rije¢ je o grobu Marka Janji¢a (Janji¢i su potomci Lazarevicéa).
Rijec¢ je 0 novome zajednickom groblju na Hotnju.

Tu se nalazi manja nekropola stecaka.

Po predaji se tu nalazila crkva.

Tu se nalazi grobna gomila s dvadesetak stecaka.

Na tome je lokalitetu u 18. stoljecu bio podignut kriz za zastitu od nametnika korulje
te se na tome mjestu obavljalo bogosluZje jo§ pocetkom 20. stoljeca.
125 Tu su se pokapali Raguzi i Trojiéi.
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Spomen na rane hrvatsko-romanske vjerske i jeziCne kontakte uscuvan
je u toponimima tvorenim dalmatskim pridjevom san(c)tu(s). Od toponima
starijega postanja motiviranih spomenutim svetackim imenom na isto¢no-
neretvanskome i donjohercegovackom prostoru izdvaja se Purdeva glavica u
Raicevoj Brestici kod Neuma.l2® Stovanje je svetoga Jurja na nekim hrvatskim
podru¢jima nadomjestalo §tovanje Peruna Gromovnika na vrhuncima,l?’
a u krajevima isto¢no od Neretve (u Crvenoj Hrvatskoj) ¢eSce je Perunov
kult zamjenjivan §tovanjem svetog Ilije. Cini se da se ta dva kulta na ovim
prostorima (a poglavito u neumskome zaledu) prozimljul?® O tome Zivo
govori ¢injenica da se sjeveroistoéna padina gore Zabe, &iji vrh Ilija'?® dominira
isto¢noneretvanskim krajem i neumskim zaledem, zove Sutilija (‘sanctus Elias’)
te da je podno spomenute padine smjesten zaselak Podzablje ili Podtreskavice!>©
(< *trésku3! ‘grom’). Napogled spomenutomu zaseoku nalazi se brdasce Podsvid
motivirano imenom svetog Vida u Cije se Stovanje pretocCio kult slavenskoga
boga Svantevida (to se prozimanje vjerojatno ogleda i u toponimima Vidonje
i Vidostak!32). Sjeveroisto¢no od Podtreskavica nalazi se staro hrvatsko naselje
Drijen, na samoj granici Hercegovine i Dalmacije. Iznad njega nalazimo brda
Treskavac i, s dalmatinske strane, Susvid (‘sanctus Vitus’). Treci se toponim
tvoren dalmatskim pridjevom san(c)tu(s) na Sirem donjohercegovackom
podrudju nalazi u Dubljanima u Popovu. Kao ni gradacki Sutilija i drijenski
Susvid, ni dupski Satulija nije bio donedavno zabiljeZen u onomasti¢koj
literaturi!®® Toponimi motivirani dalmatskim pridjevom san(c)zu(s) obi¢no
oznacuju mjesta na kojima su se nalazile crkve, najcesce starije od 10. stoljeca.
Nastavak se poganskih kultova prepoznaje i u Stovanju sv. Mihovila (o cemu

126 Na Purdevoj glavici po svemu se sudeéi nalazila kasnoanti¢ka crkva na &jim je

temeljima najvjerojatnije izgradena srednjovjekovna crkva sv. Jurja. (Pulji¢ 1995: 25)

127 Vige o tome u Skobalj 1970. (vidi popis literature)

128 Turjeva borba sa zmajem usporediva je s Perunovom borbom s Velesom (neki s imenom
toga bozanstva povezuju oronim Vé/ezg) kojega Gromovnik udara gromom. (Katic¢ic¢ 1998: 305—
306)

129 Sudedi po predaji i ostatcima suhozida ondje je takoder postojala crkva.

130 Upravo sa silaznim naglaskom!

Bl Odrazi su Gromovnikova kulta i toponimi tvoreni od apelativa grom kao §to je Gromova
glavica (Vidonje).

132 Neki povijesniari ojkonim Switava (hrvatsko selo u Op¢ini Capljina, BiH) povezuju s
imenom svetoga Vida Cije je Stovanje naslijedilo Svantevidov kult. Ispreplitanje Stovanja svetoga
Vida i Svantevidova kulta nalazimo i u okolici. Tako je grad Stolac smjesten u Vidovu polju,
a u povijesnim se vrelima nazivlje i Vidovskim (Vidoskim) Gradom ili VidoStakom, rijeka
se Bregava (lijeva Neretvina pritoka koja izvire kod Stoca) nazivala i Vidosticom (Vidovom
rijekom), a u selu Vid (nedaleko od Metkovic¢a) na temeljima anticke crkve iz 5. st. sagradena je
crkva sv. Vida koja se u pisanim izvorima spominje polovicom 14. st.

133 Oronimi Suzilija i Sarilija zabiljezeni su u D. Vidovi¢ 2006: 64, a samo je Susvid zabi-
lieZzen u Yugoslavia. Index Gazeteer. Showing Place-names on 1:100.000. Map Series, I-V1I, s.v.
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sviedo¢e toponim Swveti Mihajlo>* u gradatkome zaseoku Dubravica; sveti

je Mihajlo/Mihovil, uostalom, zastitnik Trebinjsko-mrkanske biskupije),
sv. Petke u Zavalil®® (predio na kojem se crkva nalazila nazivlje se Petkovica;
mozda je trag toga kulta i Petnje brdo u Dubravici), pucki se naziv ,,Ognjena
Marija“ povezuje s kultom slavenske boZice Ognjene (Pulji¢ 1988: 48),136 a
moguce je i da se krije u toponimu Mora (tesko pristupacan klanac na sjevernoj
strani Gradackoga polja koji bi mogao biti motiviran imenom slavenske
poganske boZice zime i smrti Morane)!3” U toponimu Mokos ui¢uvano je
pak homonimno ime isto¢noslavenske poganske bozice138 Toponimi tvoreni
pridjevima dragov i dracev obi¢no se odnose na mitska obitavali§ta zmajeva),
a toponimi Vilenica i Vilinje ploce’> (toponimi na gori Zabi) te Viliste (Sesto
i u Popovu) takoder govore o korijenima puckih vjerovanja u slavenskoj mi-
tologiji. IgriSta su po citavoj istocnoj Hercegovini duhovna sredista sela, a
oznad¢uju mjesta na kojima po noéi i igrajii vile. Mitoloska vaznost dubal0
(svetoga stabla) i dubrave (svetoga gaja) odrazila se i u nizu toponima na ovome
podrudju (Crljena dubrava, Dobrane, Duba, Dubravac, Dubravica).

Vaznost se mjesta ukapanja ogleda u velikome broju toponima motiviranih
apelativom greb. Spomenuti apelativ odnosi se na raznorodna ukopna mjesta:
od srednjovjekovnih nekropola ste¢aka do neoznacenih grobista zrtava Dru-
goga svjetskog rata.!4!

134 Slavljenje se sv. Ivana Krstitelja, Ilije, Mihovila, Jure i Vida vezuje uz odrzavanje

poganskih obreda na vrhuncima uzvisina. (Skobalj 1970: 273)

135 Ranosrednjovjekovna crkva na tome mjestu bila je (Basler 1988: 32) posvecdena sv.
Petru (o tome svjedo¢i dokument iz 1525. koji govori da je fra Ksisto iz Slanoga u crkvi sv. Petra
na Petrovdan 1525. slavio sv. misu pred mnostvom naroda; Matiji¢, Pavlovi¢ 2006: 200), ali je
narod, vjerojatno pod utjecajem $tovanja sv. Paraskeve, »u koju se pretvorila bozica Moko$«
(Katici¢ 1998: 308), oduvijek zvao Petkovicom.

136 U Popovu postoji uzre¢ica: Gromom bije Gromovnik Ilija, vatrom pali Ognjena Marija,
pomaze im sveti Pantelija. (Kriste 2007: 213)

37 Postoji i visoravan Morine nedaleko od Nevesinja gdje je dio Zazabaca odlazio sa stokom
na ljetnu ispasu. I taj je toponim vjerojatno prezitak hrvatskih pretkrscanskih vjerovanja. Na
Morinama je za vrijeme jakih vjetrova i snjegova bilo lako zalutati, a dogadalo se i da pastiri
ondje umru od hladnode.

138 Mozda se i ojkonim Mirkusina u Ravnu takoder moZe povezati s imenom spomenute
slavenske bozice (usp. Mokosica).

139 Upravo su price o vilama koje su najzivlji ostatci pretkri¢anskih slavenskih vierovanja.
Po puckome je vierovanju izmedu Zabe i VeleZa postojalo uZe, pri¢vriceno &eli¢nim alkama, s
pomocu kojega su vile prelazile sa Zabe na Velez i obrnuto. Vile su pozitivna bica za razliku od
stuha koje stvaraju kovitlace i vremenske neprilike. U Popovu se pak vjeruje da su vile Zivjele u
Bilindj pécini povise Cegljara (zaseoka sela Zavala) i da su se prestale pokazivati zbog bezakonja
koja su ljudi poceli pocinjati. (usp. Marijanovi¢ 2004: 65-67)

140 Seoski zborovi pod dubovima odrzavali su se u teSkim vremenima za mjesni puk u
Zazablju i Popovu sve do Drugoga svjetskog rata!

14 Osobito je zanimljiva predaja po kojoj su Hutovski grad izgradila trojica brace: Ranko,
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2.4. Toponimi antroponimnoga postanja

Aéimova dolina (< Aéim < Joakim; G), Aéimusa (< Aéim; G), Adamov vit (<
Adam; DO), Alina péé (< Ale < Alim < Alija; DO), Andrica dé (< Andrié; HO),
Andrijasevica (< Andrijasevié; BD), Andrijina lazétina (< Andrija; DU),
Babaljusa njiva (< Babaljusa < baba; DD), Babaljuse (usp. Babaljusa; HO),
Babica kuéérice (< Babic; DO), Babica klanac (G), Babica omedina (G), Babina
kosa (RA, ZU), Babica prods (G), Babica trina (G), Bajgoroviéa dgrada (<
Bajgorovic; HO), Bajgorovina (< Bajgorovic; ZU), Bajgorusa (< Bajgorusa <
Bajgoric; G), Bajica guvno (< Bajic, G), Bajica klanac (G), Bdjica trava (G),
Bdjica/ Ciri¢a vila (CG), Bdjina dolina (< Bajo < Baji¢; CG), Bandiirovac (<
Bandur; G), Bisica torina (< Basié; HO, ZU), Bégic¢a dib (< Begic; G), Bégica
kaménje (G), Bégova dolina (< Beg; HO), Bégovac (< Beg; G), Bégovci (< Beg,
G),¥2 Bsgovina (< Beg; DU)3 Bésanova dolina (< Besan'** < Besir/Velibor,
HO), Besirov kamén (< Besir; RA), Bilarevina (< Bilaver}® G), Bilé lazine (<
Bile!* < bile sijeda osoba’ < *bels; BR), Biseljeva kosa (< Biso < Ibrisim;1*” HO),
Bjelisica (< Bjelis; OS), Bjéloje (< Bjeloje < Bjel- < Bjeloslav; DU), Bjélosevac (<
Bjelos < Bjel- < Bjeloslav; BR), Bjeloperica glavica (< Bjeloperic; DU), Bjeloperino
guvno (< Bjelopera; NE), Bjélosevac (< Bjelos < Bjel- < Bjeloslav; G), Bobotova
ploca (< Bobota < Bogdan/Bogoslav, GD), Bogdanica (< Bogdan; ZU),
Bogddanovace (< Bogdanovié; DD), Bogdanovica dolovi (OS), Bogdanovica
rivine (OS), Bogojeva lazina (< Bogoje; BD), Boskaile (< Boskailo; GD),
Boskailovi torovi (GD), Boskov do (< Bosko < BozZo < Bozidar, HO), Boskovo
kiiéiste (GD), Boginova dolina (< Bozin < Bozo < Bogidar, HO), Bradaseva
gomila (< Bradas, GD), Bradaseva ograda (GD), Bratota (< Bratota < Brat- <
Bratoljub; HO), Bicin dé (< Bréina < bréina ‘muskaréina’y, CG), Bfcino 2drijélo
(< Bréina; HO), Bfkina dolina (< Brko < brk; OS), Bikina glavica (ZU),
Grdar} i Humko. Prozivjeli su tri prosje¢na ljudska zivota i kad su odlucili umrijeti, s Lopare
su u Zabi odapeli strijele i na mjestima gdje su one pale, odlucili se pokopati: mjesto na koje je
pala Rankova strijela zove se danas Granac gréb, mjesto na koje je pala Grdanova strijela zove se
Grdoman, a mjesto na koje je pala Humkova strijela (H)#mac. Na tim se trima mjestima danas
nalaze tri nekropole stecaka. (usp. Vukorep 2007: 54)

142 Ty su zemljista u vlasnistvu Vukasovica prozvanih Begovi zbog toga §to su krajem 19.

stoljeca dobili begovske posjede u Gracu i Stocu.
143

Nazvana po jednome od Perica s nadimkom Beg.

144 {J selu Vid postoji prezime Bes. Zanimljiva je predaja Jurkovic¢a da su s Hotnja (gdje
ih matice ne nahode, ali gdje su zacijelo zivjeli jer za njihovu prisutnost ondje doznajemo iz
toponimije) prebjegli u Dragoviju, zaselak sela Vid. Mozda je Besan bilo osobno ime ili nadimak
nekoga od Jurkovica od kojega je moglo naknadno nastati prezime Bes. (D. Vidovi¢ 2008: 151)

145 Bilaver je nadimak dijela Bjelopera.

146 Rijec je o nadimku dijela Matica iz Broc¢anca.

147 Mozda je rije¢ o obitelji Alinage Bisoviéa koji se 1694. spominje na Zelenikovcu.
(Hrabak 1985: 38)
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Butiganova njiva (< Butigan; OS), Biirin tor (< Buri¢; G), Butiganove ograde
(DO), Butiganove vlake (OS), Butiganovo gréblje (DO), Butiganovci (BR),
Cicinova vala (< Cicina; G), Cicinusa (DO, OS), Cicinuse (G), Ciirica dé (<
Curié; CG), Ciirica klanac (CG), Cirrusa (< Curusa < Curicé; BD), Camovine (<
Camo; MO), Causevo giivno (< ¢aus ‘vojni &in, vojni glazbenik’ < tur. cavus;
DD), Cékiéakiice(< Cokié < Coko; OS), Cékicanjive(OS), Covin tor(< Covict48
< ¢ovo Covijek’; DO), Célica glavica (< Celid*® < éelo ‘osoba koja je bez kose,
pljesivac’ < celav < tur. kelav ‘pljesiv’; CG), Célina lazina (usp. Celica glavica;
CG), Cerimine doline (< Cerim < tur. Kerim; HO), Cétkova dgrada (< Cetko <
Ceto < Cvjetomir; GD), Cérovic (< Ceto < Cetomir, DO), Ciistino giiono (< custo
‘hitra, okretna osoba’ < tur. ¢ust ‘hitar, gibak’; BD), Debéljcev diitb (< debeljac
‘debeljko’ HO), Dervisev kamen (< Dervis®® < dervis ‘islamski redovnik
prosjak’ < tur. dervis DO),! Dragisin dolac (< Dragis < Drago < Dragomir/
Dragoslav; HO), Dum Andrijin v#852 (HO), Dimin gréb (< dumo ‘sveéenik’;
BR), Dzonusin rép (< DZono; HO), Devénicevina (< Devenica; BR), Devénicina
kuéa(BR), Dikovica gomile (< diko ‘osoba visoka rasta; mrcina’; DU), Duragina
ograda (< Puraga < Puro + aga ‘turski nizi plemic¢’; G), Diirasovica dé (< Puras
< Puro < Purad; GD), Pirdev dé (< Purad; ZU), Dirdevica torina (<
Purdevié;P3 DU), Dirdevska ljit (< Purdevié; GD), Pirica do (< Durié <
Duro < Durad; DU), Durijasev tor (< Durijas < Puro < Purad; DD), Durica
torina (DU), Durina njiva (< Duro < Purad; HO), Dirovica dé (DU), Galina
gomila (< Gale < gal ‘cr’; NE), Gasin kitk (< Gaso < Gaspar, BD), Gasparovica
vinograd (< Gasparovié; Z1), Gaspina njiva (< Gaspo < Gaspar; OS), Gdspin vit
(DO), Glavinica gomila (< Glavini¢; MO), Glavinica njiva (BR, MO), Glusac
(< glusac ‘gluh ¢ovjek’s; DD, HO), Godusa (< Godac < Godimir, G), Gostilj (<
Gostilj < Gostimir, OS) Grdoman (< grdoman;13* DO), Grdomani (CG), Grgin
it (< Grgo < Grgur, BD), Grljevo bido (< grio; HO), Grosetine staje (< Groseta
GD), Gustinovaca (< Gustin, G), Gustinovci (G), Gustinova kuéa(G), Gustinovo
bido (DD), Hijvazova dgrada (< Hajvaz; HO), Haliluse (< Halil; CG), Ilijdseve
lazine (< Ilijas < Ile < Ilija; OS), Ilin kiik (< Ilija; DU), Tvanov do (< Ivan; DU),
Tvanov striig (DO), Iza Kucmana (GD), Fankusa (< Fankusa™> < Fankovié;

148 Obitelj Covi¢ nastanjuje Slivno i po svemu se sudeéi doselila iz Dobrova.
149 Celi¢ je obiteljski nadimak vidonjskih Kljusuri¢a koji su se po svemu sudeéi u Vidonje

doselili iz Cukove Grede.
150

151
152
153
154
155

Dervis je nadimak dijela Butigana u Dobrovu.

Rijec¢ je 0 nadimku jednoga od Butigana.

Rijec je o vrtu don Andrije Lazarevica.

Purdevic je staro prezime Mustapica.

Grdoman je zastitni¢ko ime (grd ‘gadan, ruzan’ + -man).

Mozda se u selo udala pripadnica roda Bulum iz Dobranja, ¢iji je dio nosio nadimak
Jankovic.
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BD), Janjceva viaka (< Fanjac < Fan < Ivan; HO), Janji stritg (< Fanji ‘Janjev,
Ivanov’; DO), Fanjica dicine (< Fanjic; HO), Fanjica grabovine (HO), Fanjica
ograda (HO), Fanjica riipa (DU), Fanjica rupina (HO), Fanjica Zdrijélo (HO,
ZU), Jarakuse (< Jarak; NE), Félina dolina (< Jela < Felena; OS), Fogunicina
kitéa (< Jogunica; BR), Fogunicin do (DU), Jozina lazina (< Fozo < Josip; NE),10
Jozina ograda (BR), Fogepovo guvno (< FoZep < Fozef < Josip; ZU), Firkovica
dé (< Furkovié; HO), Firkovica kosa (HO), Fiarkovina (DD, RA, ZU),157
Fiirkovine (DO), Kalauzovina (< Kalauz; HO), Kaletino brdo (< Kaleta; HO),
Kaporovina (< alb. kapor kitnjast’y; G), Kdapurinova dolina (< kapura ‘vrsta
kokos? < alb. kapor; HO),58 Karacica do (< Karacié, DU), Karin vit (< karo
‘crnomanjast’< tur. kara ‘crn’; RA), Kasinovo kiidiste (Gornje Hrasno, GD),
Kati¢a dé (< Kati¢; HO), Katica Donje ograde (HO), Katica grabovina (HO),
Katic¢a kiiciste (RA), Karica torovi (HO), Katicevina (RA), Kazina dgrada (<
Kazo < Kazimir, DO), Kéc¢in dé (< Keco; DO), Kicin (< Kicin; usp. Ciril; DD),
Kitinowvci (< Kitin; DO), Kokosaruse (< kokosar, G), Komitova kiiéa® (< Komit
< komit ‘oruzani pobunjenik’; CG), Konculove kiiée (< Koncul; G), Kénculove
pojate (G), Késica glavica (< Kosi¢; MO), Kovacev dé (< Kovac; DU, ZU),
Kovdcev klanac (ZU), Kovdceva dgrada (ZU), Krdljeva lazina (< Kralj; HO),
Kraljeva vala (G), Krdaljev do (CG), Kréljev kamen (G), Kréljeve podine (HO),
Krdljevi torovi (G), Kraljica gréb (MO), Kucétina Simraka (< Simrak; BR),
Kujundziéa guvno (< Kujundzic; BR), Kulaseve bare (< Kulas; DU), Kuldsev
klanac (CG), Kanculova iilica (< Kuncul, usp. Koncul, G), Kinica doline (<
Kuni¢; GD), Lepirusina glavica (< Lepirusa;'®° MO), Lésica njiva (< Lesi¢; GR),
Lisoja (< Lisoja < Liso < Lihomil; DU, G), Lizdakovina (< Lizdak < Lizde;
NE), Lolotusa (< lolo/joljo < alb. lole ‘glupan’y BD), Lovrékovac (< Lovre; BD),
Liikina gradina (< Luka; HO), Mdla Maslaceva gomila (< Maslaé; DO), Malt
Mitrovac (< Mitar, G), Mandiéa doline (< Mandic; ZU), Mandiéa kiiciste (RA),
Mandiéuse (RA), Mandicuse njive (RA), Marijanov vit (< Marijan < Maro <
Marin,; BD), Marino osoje (< Mara <Marija, DU), Markesica cardak (<
Markesic! < Markesa < Marko, HO), Markic¢eva vinogradina (< Markic¥6? <
Marko; HO), Markove tor (< Marko; G), Martinov cer (< Martin; HO), Martinov

15 Nazvana je po vlasniku Jozi Bjeloperi.

57 Pod Siljevecem su Zivieli Jurkoviéi.

158 Toponimi Kaporovina i Kapurinova dolina najvierojatnije su motivirani nadimkom.
Osobni nadimak Kapuro nosio je tako Mato Mlinari¢ (1795. — 1876.) iz Cesvinice kod Stona, na
Peljescu. (Vekaric¢ 1996: 153) Osobno ime Kapor zabiljezeno je u Decanskim hrisovuljama.

159 Kuéa je u vlasnistvu Ivana Bajiéa Komita.

160 Navodno je na tome lokalitetu u Mosevi¢ima ubijena neka Zena. Vjerojatno je rije¢ o
nadimku koji se povezuje s apelativom lepir ‘leptir’.

161 Markesi¢ je nadimak dijela Pavlovica.

162 Takoder je rije¢ o nadimku dijela Pavlovica.
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ks (HO), Matanova njiva (< Matan < Mato; DD), Matic¢a brdo (< Matic; OS),
Matica brijég (G), Matié¢a dolina (HO), Matica kamenice (BD), Matic¢a krs (G),
Matiéa polje (OS), Matkova glavica (< Matko < Mato < Matej, DU), Matove
bjeljave (< Mato; GD), Micina kiica (< Mica < Mijo/Miho < Mihovil, HO),
Mihajloviéa plitare (< Mihajlovic; GD), Mihocevica kiiciste (< Mihocevic; DD),
Mijatovica dolina (< Mijarovié; DD), Mijica/Mihi¢a polje (< Miji¢ /Mihic; G),
Miji¢a ponor (G), Mijin dé (< Mijo/Miho < Mihovil, HO), Milanov doé (< Milan;
G), Miletina dolina (< Mileta < Mile < Miloslav, DU), Milina gradina (< Mile
< Miloslav; HO), Milisev tor (< Milisa < Mile < Miloslav, DO), Milisin dé
(DO), Milisevo kiiéiste (GD), Milobracé njive (< Milobraz;'93 HO), Miljevéina
njiva (< Miljevac < Mile < Miloslav; DD), Miljovaca (< Miljevac; G), Misina
ograda (< Miso < Mihajlo/Mihovil, DO), Misine ploce (DO), Mitrov greb (<
Mitar < Dimitrije; BR), Moji¢a cardak (< Mojic* < Mojslav; BR), Mojica riipa
(BR), M#dalove staje (< mrdalo ‘osoba koja se mrda’; DD), Mrkocev do (< Mrko¢
< Mrk; OS), Mulcevina (< Mulovié; MO), Némanica (< Nemanja;1%> OS),
Nikica do (< Niki¢ < Niko < Nikola; GD), Novakovica ljantk (< Novakovic +
lianik ‘p&elinjak’; ZU), Nokovica kiiéa (< Nokovié; BR), Novakovo kiidiste (<
Novak; RA), Obradova torina (< Obrad, BR), Obrvanica (< Obrvan; BD),
Obrvanova dolina (BD), Papcev gréb (< Papac;, G), Pasica dubrava (< Pasic;
CG), Pavino podlokavlje (< Pavo < Pavao; BD), Pavlovica bido (< Pavlovié;
ZU), Périca avlija (< Perié; DU), Périca kiice (DU), Pericusa (G), Pericusina
dolina (HO), Pérkin kamén (< Perko < Pero < Petar; G), Pét(r)njé bido (< Petar;
DU, G9%), Pétrovacal®” (< Petar; DD), Poljanova torina (< Poljan; BR),
Prckovine (< Préak!%8 < przmica ‘svadalica’, G), Prckovo osoje (HO), Provica vit
(< Provié; MO), Piticina dolina (< Putica; HO), Puticina kiica (G), Piticina

163 Osobno ime Milobrad (Radosav, sin Milobrada), spominje se u Poimenicnome popisu
sandZaka vilajeta Hercegovine 1475. — 1477. (Ali¢i¢ 1985: 496.) u Mosevicima.

164 Moji¢ je nadimak dijela Mati¢a. Narodno je ime Mojslav (s ina¢icam kao §to su Mojce,
Mojso) danas Zivo u makedonskome jeziku (Ivanova 2006: 301).

165 S obzirom na <injenicu da su osim u Nemanijiéi imali posjede u Zitomisli¢éima, na
Pologosi pred Bijelim Virom (u povijesnim se vrelima Pologosa se naziva i Nemanjicom) te
da iznad Vukova klanca u Vidonjama postoji homonimni oronim, o¢ito je da su Nemanjic¢i
bili vazni posjednici u srednjovjekovnoj humskoj zupi Luka. Osobno je ime Nemanja ranije
potvrdeno na hrvatskome povijesnom prostoru nego na srpskom. Naime, na Krku je potvrdeno
ve¢ ul2.,, u Zadru u 13,, a u Dubrovniku od 14. st. (ARj 7: 896).

166 Toponim je vjerojatno motiviran posvojnim pridjevom (tvorenim sufiksom *-js)
jedne od inacica sveta¢koga imena Petar (toponim Pétrov dé nalazimo u Golubincu i Zavali u
Popovu, a Pétrovo polje u Dzivaru kod Trebinja). Sveti se Petar slavi u Turkovi¢ima u Popovu,
u Glumini, ali i u nedalekom Osljem u Dubrovackome primorju.

167 T okalitet je mozda prozvan i po vrsti smokve — petrovaéi.

168 preak je nadimak Pavlovica.
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meéda (G), Putimer do (< Putimer;'®® DD), Radica giwvno (< Radié; HO),
Rado(Djusa (< Radoja < Rade < Radomir/Radoslav, ZU), Radojuse (HO),
Radobolja (< Radoba; GD), Radova torina (< Rade < Radomir/Radoslav, G)170
Radovanj doé (< Radovanj ‘Radovanov’, DD), Radovanj vidka (GD), Ragiigev
jablan (< Raguz; HO), Ragugeva lazina (HO), Ramina kiica (< Ramo <
Ramadan; DO'™), Raiceva glavica (< Rai¢; HO), Raiceva strana (G), Raiceva
torina (BR), Raicevine (G), Ranceve doline (< Ranac < Ranko < Hranko <
Hranislav, GD), Rédin dé (< Rodin; DO), Rodinja (< Rodinja ‘Rodinova’ <
Rodin; G), Ruzinovci (G), Ruzinovi¢i (< Ruzi¢ = Kitiny; G), Salatin klanac (<
Salata; G), Salatovina (HO), Sardjinovac (< Saraja/Saraja;l™ G), Sikimica
ograda (< Sikim'3, G), Silaliceva lazina (< Silalic"™ < silal < silah ‘pojas za
oruzje’ < tur. belsilal, BD), Skorisina pé¢ (< Skorisa < Skore < Skoromir/
Skoroslavy, CG), Sélinal™ riypa (< Sole < Solomon; DO), Sémica dréndvca (<
Somic < Somina;l"® HO, ZU), Sémica dgrada (HO), Spajinova birica (< Spajin
< spahijal™ < tur. sipahi; G), Sprémina pécina (< spremo ‘osoba koja §to sprema,
sastavlja’; G), Sréedomir (< Sredomir, DO), Stankovica kiice (< Stankovic; MO),
Stanjevo guvno (< Stanjev ‘Stanimirov, Stanislavov’; HO), Stojanuse (<
Szojanovic’ CG), Sagarjelove grabovine (< Sagarjelo; MO), gag&rjelova torina
(BD), Sgjkovica (< sajka “vojnitka kapa’ < tur. ,sayak DU), Scm]lca ploce (<
San]e < Santati Sepesati’ < mad. sdnta; BD), Sardjica péc (< Saraji¢; HO),
Sarajusa (< Saraji¢; DR), Sdrica ddlovi (< Sam]a < Saro < saro ‘Covijek s
pramenovima bijele kose’; CG), Sdrici (DU), Sarkuse (< Sarkusa < Sarka; G),
Simicina dolina (< Simica < Sima; HO), Skérica kiice (< Skorié'™ < skoro
‘osoba s naboranom kozom’ < alb. shkorr ‘smezuran’; MO), Skrodnovine (<
skrba ‘hrnjak’; DU), Stmanovac (< Suman; G), Suskov dé (< Susak; HO), Tdlin
gréb (< Tale < Tadija; RA, ZU), Tapalusin volijak (< Tapalusa < Tapalovié; DO),

169 Etimologija je toga imena istovjetna etimologiji prezimena Putica < putalj konj koji
ima bijelu pjegu na nozi’; usp. stsl. pemwno ‘biljeg, znak’. Petar Skok (Sk 3: 88) navodi i rumunjske
likove pintenog i pantanog. Putdlj je Cesto ime konja u Zazablju i Popovu, Piitica ime kozi, a Putilo
jarcu.

170 Bila je u vlasnistvu Vukorepa.

7l U njoj je navodno Zivio rod Kovaé.

172 Saraje ili Saraje navodno su Zivieli u Gradcu jo§ u predosmanlijskome razdoblju.
Priimak Saraja/Saraja dovodi se u svezu s apelativom saraja ‘tor za ovce’ (< ven. serdgio; JE 3:
152).

173

174

175

176

Sikimic¢ je nadimak Vukasovic¢a. Osobno ime Sikim nepoznatog je postanja.
Silali¢ je nadimak Bogoja.
Soli¢ je nadimak Kralja.
Somic je nadimak Katica. Osobno ime Somina zabiljeZeno je u ARj 15: 914, a motivacija
mu je upitna. Mogla bi biti floristi¢ka (postoji biljka somina).
177 Spahija oznaduje i posjednika timara, ali i dobrostojecega seoskog domacina.

178 Skori¢ je nadimak dijela roda Matusko.
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Tomina dolina (< Toma; HO), Tovarceve doline (< Tovarac ‘prezime u Luki kod
Stona’; GD), Trdjica grabovina (< Troji¢; HO), Tidjica guvno (HO), Trdjica
kuéérice (HO), Tréjica pojata (HO), Trojica ponor (< ponor ‘mjesto gdje uvire
voda’y GG), Trdjica torovi (HO), Tréji¢a vara (HO), Tiitino podiokavije (BD),1™
Uricevine (usp. Furicevine; BR), Velika Masliceva gomila (< Maslac; DO),
Vélika Viletica péé (BR), Vicanice (< Vican; BD, MO), Viadine kiice (< Viado
< Vladimir, BD), Viahina lazétina(< Vilaho; BR, G), Vldjica dé (BR), Voloderova
pécina (< Voloder; RA), Vranovici (BR), Vukasuse (< Vukas, G), Vikica vit (<
Vukié; DU), Vukina lazina (G), Vukorépace (< Vukorep,; DD), Viikorepov do
(DD), Vitkova dolina (< Viuk; HO), Videtica dolovi (< Vuletic; G), Videtica kiice
(G), Viletica mala njiva (OS), Vuletica ritpa (G), Vulétuse (G), Vulica klanac (<
Vulié; CG), Viilina omedina (DD), Zéckusin gréb (BD),130 Zecian, 8! Zslenceva
dolina'®? (DU), Zlatkova rivpa (< Zlatko; HO).

Toponime antroponimnoga postanja mozemo podijeliti na toponime na-
stale od rodnih imena, toponime nastale od prezimena, toponime nastale od
nadimaka i toponime nastale od osobnih imena. Kako se toponimi nastali od
rodnih imena i prezimena obraduju u ¢lanku o gradackim rodovima, njima
se ovdje ne ¢u baviti. Obiteljski su nadimci kao dopuna identitetu veoma
Cesti u Zazablju, no jako se razlikuju s obzirom na stalnost i na Cinjenicu
jesu li se prometnuli u prezime. Neki su od njih (kao $to su Babi¢, Cicina,
Kuduz ili Prcéak) stari barem koliko i prezimena, no u prezimena se nikada
nisu prometnuli iako su katkad upisivani u matice, a neki su se (npr. Prcak ili
Vodenac) prenosili seobama i u udaljenije krajeve. S druge pak strane, nisu se
samo stari nadimci (kao $to su Begic¢ ili Kalauz) prometali u prezimenima, nego
su se prezimena nadijevala i u ¢ast majéine obitelji (Begusi¢)!83 U zapadnoj
Hercegovini prezime se mijenjalo nakon ucinjenoga kaznenog djela da bi se
zametnuo trag turskim ili mletackim progoniteljima. Proucavatelj bro¢anskih
rodova Marin Kapular (2009) tvrdi pak: »Posebno je vazno naglasiti da su,
pri povratku iz Primorja u porobljene krajeve Turskog Carstva u razdoblju
poslije ratova, pojedinci obiljeZeni svojim nadimkom, a pravim prezimenom
vrlo rijetko. Prezime se krilo od rodene djece. Nadimak je postao dopunom
identiteta, a mnogi rodovi zaboravili su svoje staro prezime te je nadimak
postao prezimenom. Katkad se prezime mijenjalo zbog sramote ili prosvjeda,
kada bi dio roda presao na islam« (Kapular 2009). Sudbina je zazapskih
Hrvata u mnogome sli¢na. Tako su, primjerice, svi nositelji prezimena Repesa

179
180
181
182
183

Nazvano po nekome od Matuska s nadimkom Tuta (Sutljivac < tuti — suti).
Nazvan po nekoj starijoj Zeni pokopanoj na Zecevu dolu.

Vjerojatno od osobnoga imena ili nadimka Zec.

Mozda po dijelu Trojica koji su nosili nadimak Zelen.

Na dubrovackome je podrudju to Cesta pojava.
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iz Zupe Hrasno promijenili prezime u Menalo zbog jednoga ogranka svojega
roda koji se poturcio. U Metkovic¢u pak RepeSe katolici nose staro prezime
jer su se preselili prije islamizacije dijela roda. Obiteljski nadimci u Gradcu
nisu bili toliko bitni kao sredstvo identifikacije kao $to je to primjerice slucaj
na srednjodalmatinskim otocima i gotovo nikada nisu ulazili u sluzbene
dokumente. Mozda je tomu pridonijela i Cinjenica da je za dijelove pojedinoga
roda kao sredstvo identifikacije bilo dostatno znati iz kojega su zaseoka,
no kada bi se rod razgranao, nadimci su se mnozili tako da su, primjerice,
Senti¢i u Gracu, uz obiteljski nadimak Cicina koji su svi nosili, poceli dobivati
i dodatne nadimke (primjerice Ivankusic i Riljac). Kao $to je kadsto tesko
luciti obiteljske nadimke od prezimena, tako je kadsto teSko luditi i nadimke
od nesluzbenih osobnih imena (je li Puric¢ sin Purin koji je tako prozvan po
ocu ili je Duri¢ odmilica od Dure). U gradackoj su toponimiji us¢uvana neka
veoma stara narodna imena kao $to su Bjelos, Bobota, Bratota, Godac, Gostilj,
Nemanja, Putimer, Ranac, Skorisa, Sredomir ili Suman koja danas vise nisu
ziva na hrvatskome ozemlju. Nekim je imenima postanje nepoznato (npr.
Kaleta), a neka su vlaska (npr. Kicin). Znatan je i udio nadimaka motiviranih
muslimanskim imenima. Zanimljiv je i toponim Mrdalove staje. Osobna su
imena motivirana glagolom mrdati razmjerno rijetka. Ipak, u Gracu kod
Makarske nalazimo potvrdeno osobno ime Mrdesa (Simunovi¢ 2000: 370), a
u Komizi na Visu prezime Mardesic. Na temelju migracijskih kretanja, lako je
moguce da su se Mrdali s Drijena preselili u Gradac pa potom na Vis.

U zapadnoj je Hercegovini i dijelovima Neretvanske krajine gotovo svaki
pojedinac nosio nadimak motiviran muslimanskim imenom. Ti su nadimci
pocesto bili kodna imena za vrijeme turskih upada, a kadsto su se nadijevali
po imenima romskih kalajdZija i drugih obrtnika od kojih su Zazapci kupovali
plugove i druga poljodjelska oruda. Treba napomenuti da po popisu Marka
Andrijasevic¢a (usp. Kresi¢ 2006) u gradackoj zupi zive iskljucivo katolici,
tako da muslimanska imena u toponimiji ne znace da su pripadnici islamske
vjeroispovijesti u znatnijoj mjeri napucivali Gradac.

Toponimi antroponimnoga postanja posebno su vazni za otkrivanje
kretanja stanovniStva, utvrdivanje zemljoposjednickih odnosa (tako kod
toponima motiviranih apelativom beg nekad ne znamo je li rije¢ o zemlji
turskoga veleposjednika ili je rijeC o vlasnis$tvu nekoga Gracanina koji je nosio
nadimak Beg) i odredivanje razmjera migracija. Brojne omedine i kudista
upucuju na razmjestaj negdasnjih stalnih i povremenih naselja.
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25. Toponimi od etnika i etnonima

Brocanski klénac (< Broéanac, G), Ciganska joma (< Ciganin;®* BR),
Ciganska kosa (G), Ciganske doline (BR), Ciganske stdje (BR), Dalmatinsko
bido (< Dalmacija; DU), Diibajnski® vih (< Duba; DU), Gradacka vila
(< Gradac, CG, DO, DU, NE, OS), Gradacks polje (CG, DO, DU, G, NE,
0S), Heércegovacko groblie (< Hercegovac, ZU), Karamenovci (: Karamanlija
BR), Kovraska iilica (< Kovraga; G), Latincina dolina (DD), Latinsk piit (<
latinski ‘koji se odnosi na Latine, stanovnike Dubrovackoga primorja’y; HO,
ZU),186 Mo sevsko polje (< Mosevici, MO), Mramarkina kdsevina (< Mramorka
‘stanovnica Mramora, zaseoka sela Hutovo’; HO), Otanjskt dolovi (< Hotanyj,
DD, GD), Radoviasi (< DU), Sélovski piit (Sélovac < Sole < Salomon; OS),
Tatar mahala (G).

Ovi su toponimi ¢esto ujedno i odnosni. Tako toponim Hercegovacko
groblje mjesta na granici izmedu Dalmacije i Hercegovine (Hercegovacko
groblje nalazi se na Latinskome putu, s hercegovacke strane, a nedaleko od
Osljeg). Latinski put (nazivlje se i Putom soli) prolazi gradackim zaseokom Duba
i vodi u Dubrovacko primorje. Latinima ili Latinama i Latinkama stanovnici
Zazablja (i u Hercegovini i u Dalmaciji) zovu zitelje Dubrovackoga primorja.
Solovski put vodi od gradatkoga zaseoka Oskrusnica prema Galovicima i Go-
racicima, vidonjskim zaseocima. Solovcima,!8” naime, Gracani podrugljivo
nazivlju Vidonjce. Dalmatinsko brdo smje$teno je na granici Hercegovine i
Dubrovackoga primorja kod gradackoga zaseoka Dubravica. Ciganska su
padaliSta mjesta na kojima su se zaustavljali i prenodivali Romi (nisu smjeli
noditi unutar naselja, ali su danju u njih ulazili i prodavali svoje proizvode).
Vrlo je zanimljiva anticipacija palatalnog elementa zabiljeZena u toponimu
Dubajnski vrh. Karamanlijama su pak nazivani crnomanjasti ljudi.

84 Cadricima stanovnici pojedinih neretvanskih i hercegovackih sela nazivaju Rome
zbog toga $to su dolazeci u pojedina sela gradili cadore $atore’. U neumskome kraju Roma
pak zovu Rédzo (navodno je RedZu ubio dumo Bogoje na RedZinu polju koje je zbog toga tako
prozvano), a u Dubravama Biigari (u Vidonjama pak Bugarima nazivaju ljude koji pile drva).

185 O veoma zanimljivoj pojavi anticipacije palatalnog elementa u donjohercegovadkim
govorima pogledati u D. Vidovi¢ 2009: 291.

186 Rjjec je o srednjovjekovnome karavanskom putu koji je iz Stona preko Hotnja i Hutova
vodio dalje za Bosnu.

87 Sélovac (< Sole < Salomon) je za Gracane stanovnik dalmatinskoga dijela Zazablja,
poglavito Vidonjac. Dobranjci i Vidonjci Gracane, ali i druge Hercegovce, nazivlju pak
Vlasima. Vjerojatno je po pastirima iz Boruta (zaseoka sela Hrasno u Hercegovini), koji su
sa stokom Cesto dolazili u Dobranje na ispasu, predio podno Dedova brijega u dobranjskom
zaseoku Kalop(e)rovici nazvan Viaskim padalistem.
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2.6. Odnosni toponimi

Banjevickt brijég (GD), Bido ©t Donjim drénovcim (HO), D6 na Malokrnu
(G), Dobrostice (njive oko Dobrostika; DO), Dobrostici (NE), Décine (BD, DO,
HO, NE), Doli¢ (DD), Dolina (DU, OS, RA), Dolinak (DU), Dolinice (BR),
Dolina kod Ljubuse (DD), Dolina na Radojusi (HO), Dolina pod Brstanom
(HO), Dolina u Vari (HO), Dolina za Gradinom (RA), Doline (BR), Dolinica
(DU, GD), Dolinusa (DD), Dé na Vrtieljki (RA), Donja drénovca (HO), Donja
Dubrava (BR), Donja njiva (BD), Donja ograda (G), Dénja okiic (G), Donje
ograde (HO), Dénje polje (DO, G), Donje Prisoje (HO), Dénje Zagone (DO),
Donji do (G), Donjt dolovi (BD), Donji goveédak (DO), Donjir Granac gréb (D),
Donji krévet (G), Donjt okrajak (DU), Donjt oridnt klanac (G), Dénji Pistet
(RA), D6 zabrdom (GD), Garac glavica (BR), Glavicica (BD, BR), Gola glavica
(BR), Gomiila ispod Radica guvna HO), Gomila kod Lazélika (MO), Gomila na
Drasnju (MO), Gomila t Crljenu (MO), Gomila i Graovistima (HO), Gomila u
Oberu (ZU), Gomila u Vari (HO), Gomila na Prigratku (HO), Gornja Ditbrava
(BR, MO), Gornja gomila (GD), Gornja njiva (BD), Gornja okiic (G), Gornje
njive (CG), Gornjé dgrade (HO), Gornjé polje(BR, DU, G), Gérnje Prisoje (HO),
Gornjt do (BD, DD), Gornji govédak (DO), Gornji Granac gréb (G), Gornjr
krévet (G), Gornji oridnt klanac (G), Gornjt Pistet (RA), Gradina na Zanjevu
(MO), Gradina vise Podolja (BR), Guwnina (OS), Guvnine (HO), Guvno pod
Gitvnom (GD), Ispod Cojéka (BR), Ispod Gitvna (GD), Ispod Sutidija (G), Ispod
Vranoviéi(BR), Iza Krivodola(BR), Iza Kitka(CG), Izmedu gldvica(RA), Iznad
Madlog klanca (G), Iznad Potkiica (GD), Iznad Torova (GD), Iznad Veélikog
klanca (G), Fama na Zboristu (DD), Favisnice (njive uz Javic; G), Kicin iznad
Gornjeg Drijéna (DD), Kicin mdlt (DU), Kicin vélikt (DU), Klacna omedina
(DO), Klanac kod Babica kiiéa (G), Kljetina iznad Gaspina Podmalokrna (G),
Kod Célinz (BR), Kod Debéljceva ditba (HO), Kod kapjele (HO), Kod klacine
(DU), Kod Kraljeve césvine (HO), Kod plitare (HO), Kod riiZeve gomile (G), Kod
zelentka (HO), Kosa gornja (G), Kosorova glavica (BD), Krajnt vih (G), Krivt
kitk (BD), Kraj lokve (DU), Kisnt zasek (OS), Kiicista u Granicam (RA), Kiik
kod sééne (BD), Lastva glavica (BD), Lazéljak (BD), Lazeljka (MO), Lazine u
Prisoju (HO), Mdla ditbrava (CG), Mdla gomila (HO, ZU), Mdla gradina (BR),
Madla dgrada (MO), Mdla pé¢ (BR, CG), Mdla pécina (RA), Mdla Vinidza
(RA), Mdle stijene (G), Mdle tvrdine (G), Mdli do (OS), Mdli dé kod jame (OS),
Malt Dolovi (CG), Mali Kicin (G), Mdlz klanac (G), Mdlt Kraljev do (G), Mdlt
kriisevac (GD),88 Mali Kiik vrata (BD), Malt Mirgovac (BD), Mdli ostrovac
(DO), Malr stranjik (G), Mdlt striig (NE), Malt Trovor (DO), Malt vrh (GD),
Mali vit (BD), Malo Ilino bido (BR), Mdlo plandiste (DU), Matica dé préd

188 Na njemu je grani¢ni kriz.
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Valom (OS), Matic¢a njiva pod Poljem (OS), Medubrde (BD, MO), Meduglavica
(DO), Medugomile (DU), Medugorje (BR, HO), Medukuke (BD), Meduostrovci
(DO), Meduvratine (BD), Meduviti (BD), Mrkolazétine (DU), Na Cojéku
(BR), Na kucima (BD), Na vrh dola (BD), Nadgajnice (G), Nadgarasak (HO),
Nadvrsnica (HO), Nadgomila (HO, MO), Nadlazétina (BD), Nad volijokom
zdrijélo (HO), Na Krcima, Nape¢ (BR), Na Preméraci(BR), Na podini Radojusa
(HO), Natkucée (NE), Nazpuiti (BR),'8 Navijala vise Zapanj ddla (G), Niz Osoje
(GD), Nova égrada (DO), Novt viti (HO), Novo groblje (DD), Novo grobl]e u
ogradi (DD), Njiva ispod Kovragé (G), Njiva pod Galovici (OS), Njivétine (CG,
NE), Njivica(BD), Od Imotica™®° granica (G), Ograda pod céstom (G), Ogradice
(G), Ograde ispod groblia (MO), Ograde pod Pasjekom (G), Oraskaglavica(MO),
Pééina medu Séénam (DO), Pééina na Cilju (CG), Pé¢ u Médedoj glavi (CG),
Pécina u Sanjica plocam (BD), Pleménité doline (RA), Pod Bajica grabom (G),
Pod Bradatom (G), Pobrda (‘pod brdom?’; G), Pod Grljkom (OS), Podbreznice
(BR), Podbrijeg (CG), Podbrijest (G), Podbrociste (DU), Pod Cini vih (DU),
Pod dé (CG, MO), Podgace (HO), Podgajnice (G), Pod Gliméem, Podgrebnice,
Pod Grédom (G), Podgrlic (OS), Pod guvnom, Podjariste (HO), Podlokva (G), Pod
lokvom dolina (DU), Podlopata (HO), Podlovrékovac (BD), Podmalokrn (G),
Pod medom (G), Podmiirgovac (BD), Podolje (‘pod Dolom’; BR), Podorasnice
(MO), Podosoje (BD, BR), Podosojnica (DU), Pod plocam (DU), Pod plocom
(G), Pod pojatam (BD), Pod Prasnom glavicom (HO), Podmiirgovac (BD),
Podpasac (DO), Podrazdolje (G), Podragiste (BD), Podriwpina (HO), Postijénjak
(G), Podstranjice (G), Podstragiste (G), Podstrig (ZU), Podibojnica (DO),
Podulice (CG, DO), Podizmac (DO), Podvarje ispod cikvé (MO), Podvranjak
(DU), Podzablje (G), Poklanci (NE), Poklance (pod klancem; HO, Ponornice
(BR), Potijesni klanac (G), Potkrajnice (G, NE), Potkrigevac (GD), Potpécine
(CG), Potkuéa (DU), Potkuce (GD), Potpééina (DD, OS), Potpécina u Bdjica
vali (CG), Potpécina i Velikom kitku (BD), Po (1) pjetnice (< petnjica < pecnica <
pec; G), Potpod (DO), Potpodine (G), Potpolja (BD), Potprisoje (HO), Povjenact®!
(GD), Povislje (pod vrhom Zabe; NE), Prédpe¢ (BR), Prédrtine (G), Predvimac
(BD), Preéslade (BD), Pripecak (BR), Ravne lazine (BD), Ravné skudojnice (G),
Rawni dé (BR), Ravni podi (HO), Ravni strig (BR), Rida pé¢ (CG), Srédnja
liesa (DO), Srédnja okiic (G), Srédnje njive (DD), Srédnji vih (G), Stara guvna
(HO),'2 Stara guivna na brijégu (HO), Stara lazina (HO), Staré omedine (DD),
Starezine (DO), Start cardak (G), Start tor (DU, G, HO, MO), Start Vinograd

189 Rije¢ je o masliniku.

190 Imotica je selo u Dubrova¢kome primorju.

191 Apelativi povjenac i povjenica oznac¢uju u Donjoj Hercegovini vjetar jugozapadnoga
smjera, dakle vjetar koji u dalmatinskom ZaZzablju zovu mastral (maestral ili zmorac).

192" Na taj su lokalitet ¢esto dohodili Romi s ¢ergama i konjima.
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(NE), Staro groblje (DD), Staro groblje Za Kapom (DD), Starolaz (DO), Sused
dgrada (GD), Siroka vidka (CG), Siroké njive (CG), Susnjata dolina (ZU), Tor
28 brdom (GD), Usputnice (G), U zagoram (CG), Uzdolja (G), Uzglavak (MO),
Uz ploce (BD), Velika dibrava (CG) Velika gomila (BD, DO, HO), Velika
gradina (BR), Vélika okuka (HO), Vélika pé¢ (BR, G), Vélika pécina (DO,
MO), Velika Vuletica péc (G), Vélika strana (OS), Velike stijene (G), Velikt do
(G, MO, OS), Velikt Kicin (G), Veéliki klanac (G), Veélikt kriisevac (GD), Veélikt
kitk (BD), Velikt ostrovac (DO), Velikt straintk (DU, G), Velikt striig (NE),
VelikT Trovor (DO), Veliko bido (DD, HO), Veliks Ilino bido (BR), Veliko
plandiste (DU), Vel vih (G), Vinograd u Médugoriu (HO), Visoka glavica (CG,
HO), Visebare (G), Visepoljina (DU), Vih séla (G), Vit na Catrnji (BD), Vit na
Razdolju (DO), V7t pod torom (BD), VPt pod Gostiljem (OS), Vit Podmiirgovac
(BD), V#t &t Dutboj (DU), Vit u Klacnoj omedini (DO), Vit u lazini (OS), Vit u
Leéevistima (HO), Vit u Ljaniku (DO), Vit za Guovnom (HO), Viti na Izdrovcu
(HO), V?#ti oké kitca(DO), Viti pod Kolovodom (DO), Viti pod kucom (G), Vit
u Lazetini (G), Zabrde (DD, HO), Zabreznice (HO), Zabrijeg (BD), Zacrljenja
(MO), Zagradac< Za Gradacac(G), Zaguvnice (G), Za Kapom (DD), Zakljenak
(ZU), Za Kiikoje (GD), Zakuk (BD), Zdlokavlje (HO), Zamalokrn (G), Zanoge
(0S), Zanugline (G), Zaostrovac (DO), Zanaklo (RA), Zado (BD, DU), Zakrig
(G), Zamiirgovac (BD), Za Siligvcem (RA), Zapojata (BD, DO), Zaulice (CG),
Zaiimlje (BD, MO), Zavisie (G).

Unutar ove skupine nalazimo mnoge toponime koji se sastoje od apelativa
i toponomasticke skupine s tim da ¢esto zemljopisni objekt lokalizira topono-
masticka skupina, odnosno dodatak apelativa omogucuje to¢nu ubikaciju
samoga toponima (Dolina na Radojusi, Gomila ispod Radica guvna, Gomila u
Graovistima). Razlog je tome mnostvo apelativa tvorenih apelativima kao sto
su do, guvno, vrh i sli¢no, tj. ograni¢eni broj apelativa kojima se tvore toponimi.
Kadsto pak toponomasti¢ka sintagma ima funkciju atributa (Od Imotice
granica, Pod lokvom dolina). Prijasnji polozaj artefakta oznacuju toponimi
Stara guvna na brijegu, a kod samih ojkonima pridjev gornji ne oznacuje uvijek
polozaj na visoj nadmorskoj visini, nego kadsto i stariji polozaj naselja (tako je
sigurno u primjeru Gornji Mosevici, a vierojatno i u primjeru Gornji Drijen).
Mnogi se toponimi ne osjecaju vise kao viseclani. Tako je toponim Za nogom
sve ¢esée zamjenjuje lik Zanogal®> te se prijedlozi sve ¢esée u tvorbi toponima
promecu u prefikse. Neki od navedenih toponima upucéuju nas na toponime

koji su nestali (npr. Gornja gomilal®%).

193 U obliznjem Hrasnu biljezimo obrnut slucaj. Ondje postoji zaselak &ije je sluzbeno ime
Potkuila, ali njegovi stanovnici govore da zive u zaselku Pod kulom.
194 Nijje zabiljeZen toponim Donja gomila.
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2.7. Posebna zemljopisna imena

C#ni kitk (BD, DU, G), Cini vih (DU), Divlje bido (RA, ZU), Gidnji dolac
(GD).

Rije¢ je o toponimima nepoznate motivacije koji su razmjerno obilno
potvrdeni u hrvatskome toponimijskom sustavu. Oronim Divlje brdo mogao
je nastati kao svojevrsni antonim Plemenitome brdu pri cemu bi pridjev divlji
oznacivao neobradeno, a plemenit obradeno zemljiste.

2.8. Nepoznato

Bogac (DU G), Cegdreva glavica®® (DD), Ceékatica®” (BD, OS),
Cikljin'%8 (BD), Digo klanac'® (OS), Gozbica (usp. Objedoviste; MO), Kosec2%0
(DU), Lavotuse/Lovotuse*®! (G), Mdcina ploca®®? (GD), Malokin?*3 (BR, G),
Miksa?%* (BR), Nagudolje (DU), Nékodan (DU), Nepokoje (DU, HO2%),
Néviden?%® (MO), Objedoviste (G),2°7 Obrasin do2°® (BD), Opatak®® (G),

195 Rije¢ je o brdu na uskome putu od Dubravice prema Topolome pa je toponim

vjerojatno motiviran turskim apelativom bogaz “Zdrijelo, klanac’.

196 Vjerojatno prema nazivu ptice cegar Cedljugar’ ili po nadimku nastalom prema
njemu.’

197 Kako je rije¢ o toponimu u pograni¢nome selu Oskrusnica, moguce da je rije¢ o nekoj
vrsti ,sacekuse® za moguce prebjege. Romanski pridjevski nastavak -aza Cesto se domece na
hrvatsku osnovu (usp. novaljski toponim Bravarata < bravarica ‘stado’ + -ata).

198 Mozda od glagola ¢ikati ‘is¢ekivati’.

199 Mozda od apelativa diga ‘brana od vijetra’.
200

201
202
203

Vijerojatno od apelativa kosac.
Vjerojatno od apelativa lava ‘Skrapa’.
Mozda prema lat. maceria ‘hrpa kamenja’ ili od antroponimne osnove.
Mozda je u korijenu lat. grimu ‘hrpa kamenja, gomila’. Na Malokrnu se zbilja nalaze
ostatci nekoliko prapovijesnih gradina u kojima su nadeni keramicki predmeti. Vjerojatnijim
se ipak ¢ini tumacenje prema pridjevu krn ‘krnji’.
204 Rije¢ je o seoskome panjaku u Brocancu pa se toponim vjerojatno moze povezati s
apelativom musa ‘pasnjak’ < tur. miisa ‘opcinski pasnjak’.
205 Usp. slov. kojiti ‘gojiti’. Nepokoja bi bio predio sa slabom zemljom.
206 Vjerojatno je u korijenu antroponim, mozda mu postanje treba traZiti u imenu Nevija
poput ojkonima Nevidane na Pasmanu.
207 Po puckoj etimologiji rije¢ je odmoristu za pastire na kojemu su pastiri i objedovali.
208 Toponim je mogao nastati od inacice osobnog imena Obreten.
209 Mozda je zemljiste bilo u vlasnistvu kakva katoli¢kog reda pa je nazvanu po opatu.
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Paluckova dolina®'© (BD), Papucinovci (G),2! Pizul?’?2 (BR), Pleménito bido
(RA),2B Pokretov t6r** (HO), Polivprav®® (GD), Pratilje (< pratiti;?'0 GD),
Razus (HO?Y), Skudionice (DU, G), Skudojnica (DU?8), Stinoge (BR),219
Starcine njive**® (BR), Stoce bido (HO),22 Svarski pod (DOY22, Saliste*23
(BR), Susioke (< suskari; HO), Trumina dolina (HO), U¢inci (BR),22* Uniste
(GD),225 Unrk (BR),22° Vimac??" (BD), Visné doline (< vrsta Sistaknuti brijeg’;
HO0),228 Zacumac?*® (MO).

20 Vijerojatno je rije¢ o toponimu tvorenome antroponimnom osnovom (< Paluka) i
gospodarskim nazivom.

2 Horonim Papuk nije dosad protumacen, ali se pretpostavlja da je ilirskoga postanja.
Mozda je isto i s ¢ukogredskim toponimom Papucinouvci.

212 Pjzul je kamena klupa uz sam zid kuce. Rije¢ je o dalmatskoj rije¢i nastaloj od latinskoga
podiolum. Vierojatno je rije¢ o motivaciji metaforizacijom.

2B Mjesno ga stanovnistvo dovodi u opreku s Divljim brdom, a kako je dugo u posjedu
Danici¢a, drzim da je toponim moguce povezati s apelativom plemenséina ‘nasljedno dobro’,
osobito ako uzmemo u obzir jo§ neke od toponima motiviranih negdasnjim drustvenim
odnosima (Mobine, Rabovine, Radetin teg, Tlaka).

214 Mozda od osobnoga imena Pokrajac ili Pankrac.

215 Mozda neka igra rije¢i prema Vrtiprahu koji je Zivio u Cepiku¢ama.

216

217

218

Moguce je da je rije¢ o putnim gomilama.

Vjerojatno je rije¢ o raskrsnici.

Zabiljezio sam tumacenje da je rije¢ o jalovoj (,,oskudnoj“) njivi. Inace je rije¢ o brdskome
predjelu na kojem su Matica s nadimkom Vlaji¢ iz Broc¢anca zimovali sa stokom.

219 Stanoga na Susku zna¢i stonoga. Mozda je i u ovome sluéaju rije¢ o istome.

220 France Bezlaj biljezi kod Slovenaca antroponime Star, Stare, Staric pa mi se
¢ini mogudim da su antoponimi motivirani pridjevom star neko¢ postojali i u hrvatskome
antroponimijskom sustavu (usp. Bezlaj 2003: 115).

221 Mozda od antroponima Stole (< Stojan).

222 Ondje je pokopano $estero Zrtava partizanskoga terora 1946.

223 Navodno nazvano po nekoj vrsti trave.

224 Kako je rije¢ o toponimu u Bro¢ancu, gradackome zaselku na padini Zabe, mogude je
da je rije¢ o toponimu vezanome za stocarstvo (usp. ¢initi kozu).

225 Toponim Uniséa u Dradevici na Bracu biljezi Petar Simunovié (Simunovi¢ 2004: 227).
I u Gornjem Drijenu uniste oznacuje ‘obradiv ravnicast teren’.

226 Usporednicu vjerojatno treba traZiti u apelativu zrkalo zabiljezenome u Kolanu na
Pagu kojim se oznacuje mjesto na kojemu se janjci zrkaju, odvajaju od ovaca.

221 Toponim Vrmac usporediv je s imenom srednjovjekovnoga grada Vrma koji Konstan-
tin Porfirogenet u IQ. stoljecu nazivlje Ormos. Petar Skok dovodi taj toponim u svezu s imenom
grada Eremum, a P. Sobaji¢ i S. Puji¢ drze da je rije¢ o odrazu slavenskog apelativa vrm koji je
oznacivao »zemljiSta izrovljeno potocima« (Puji¢ 2003: 163).

228 Mozda je rije¢ o nazivu biljke (< vrijesak).

229 Vijerojatno je rije¢ o metafori nastaloj od apelativa ¢un. Neetimolosko 7 obi¢no
nahodimo i u primjerima gémska (< Zenska ‘zena’) i Trmacka ‘stanovnica Trncine’.
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3. Zakljucak

Bogatstvo je i raznolikost gradacke toponimije uistinu zapanjujuce. U
ovome je radu obradeno vise od 1500 toponimskih razli¢nica, a ukupan je
broj obradenih toponima nekoliko puta vedi.

Gradac je naseljen od prapovijesti, a u srednjovjekovlju je bio srediStem
srednjovjekovne Zupe Zapsko. Ve¢ u zazapskoj ojkonimiji nailazimo na neke
zanimljive rezultate: hrvatske prilagodbe dalmatskih apelativa (Klacina,
Zukovice, mozda Kovraga), bizantska imena (Kolojanj), tragove hrvatske
pretkr$¢anske mitologije (Podtreskavice), toponime koji otkrivaju gdje su
se dogodili prvi hrvatsko-romanski susreti (Drijen, Gradac, Trojanovina,
Vidonje), izgubljena imena balkanskih prastanovnika (Hutovo), madarska
imena (Kisevo), neka na obradenome podrucju danas iS¢ezla hrvatska imena
(Borut, Dobrovo, Gomirje, Hotanj, Mislina, Reljinovac, Sankovici), neke ondje
zaboravljene hrvatske apelative (Dubrava, Glimac, Kljetina, Lis¢a, Mramor,
Velja Vas) itd.

U samoj toponimiji nalazimo prezitke utjecaja jezika kojima se nekoé
govorilo na danasnjemu hrvatskom narodnom prostoru: ilirskoga (Buniste,
Repiste), avarskoga (Bovan, Cakljine), dalmatskoga (Klacina, Maljva, Miri-
na, Murgovac, Pece, Ploca, Puc, Skrip) te utjecaja nekih nepoznatih predindo-
europskih jezika (Orid). Od novijih je utjecaja najjace izrazen utjecaj turskoga
jezika (iako ni izbliza u onoj mjeri u kojoj bi se ocekivalo; Avan pecina, Avlija,
Budza, Fasmak, Mala, Surdup), ali nije zanemariv ni utjecaj talijanskoga
(ponajprije mletackoga; Bandijerna, DZardin, Fara, Kanavo, Kvartijer, Vala),
albanskoga (za koji je ¢esto nemoguce utvrditi koliko je star; Rosava, Varda,
Voda Skadrica) i njemackoga jezika (Cil). I u vecini se toponima nepoznate
ili nejasne motivacije kriju inojezi¢ni apelativi kao i neki hrvatski na ovim
prostorima zaboravljeni apelativi preslojeni Cestim i obilnim migracijama
(Naklo, Oklaci, Osjecenice, Paseka).

Toponimija nam otkriva reljefnu raznolikost gradacke Zupe (od pjeskovitih
plodnih tala u Gradackome polju do ljutoga krsa u gorskome podrucju), biljnu
i zivotinjsku raznolikost, vaznost izvora i zbiraliS§ta vode (¢ak 165 hidronimskih
razli¢nical), burnu proslost ovih krajeva, otkriva nam moguca mjesta starih
crkava (Petrnje brdo, Sutilija, Sveti Mihajlo, Vara) i poganskih svetista (Mokos,
Treskavac), temeljne gospodarske djelatnosti mjesnoga stanovnistva (ratarstvo,
vinogradarstvo i stocarstvo) i usitnjenost posjedovnih Cestica.

216

Vidovic_3.indd 216 28.4.2010 20:59:47



Domagoj Vidovi¢: Gradac¢ka toponimija
FOC 18 (2009), 171-221

Literatura:

AL BIH 1988. = Arheoloski leksikon BiH, sv. 3. Sarajevo: Zemaljski muze;j.

ALERIC, DANIJEL 1985. Porfirogenetovi zahumski toponimi. Rasprave Zavoda
za jezik, 10/11, Zagreb, 27-48.

ALICIC, AHMED S. 1985. Poimenicni popis sandzaka vilajeta Hercegovine.
Sarajevo: Orijentalni institut u Sarajevu.

ANDELIC, PAVAO 1999a. Srednjovjekovna humska Zupa Primorje. Srednjo-
vjekovne humske supe, Mostar, 13-25.

ANBELIC, PAVAO 1999b. Srednjovjekovna humska Zupa Zaba. Srednjoviekovne
humske Zupe, Mostar, 47-69.

ANDELIC, TOMISLAV 1999, Srednjovjekovna humska Zupa Dubrave. Srednjo-
vjekovne humske supe, Mostar, 189-208.

ARj = Rjecnik hrvatskoga ili srpskog jezika 1881. — 1976. Zagreb: JAZU.

BASLER, DURO 1988. Arheoloski spomenici na podruéju Trebinjske biskupije.
Tisuéu godina Trebinjske biskupije, Sarajevo, 31-40.

BEez1LAJ, FRANCE 2003a. Zbrani jezikoslovni spisi 1 — II.. Ljubljana: ZaloZzba
ZRC, ZRC SAZU.

Botica, IvaN 2005. Prilog istrazivanju najstarijega spomena vlaskoga imena
u hrvatskoj historiografiji. Radovi zavoda za hrvatsku povijest Filozofskoga
fakulteta Sveucilista u Zagrebu, 37, Zagreb, 35-46.

BRrozoviC RONCEVIC DUNJA 1997. Hidronimi s motivom vrelista na povijesnome
hrvatskom prostoru, Folia onomastica Croatica 6, Zagreb, 7-40.

Brozovi¢c RONCEVIC DUNJA 1999a. Nazivi za blatista i njihovi odrazi u hrvat-
skoj toponimiji, Folia onomastica Croatica 8, Zagreb, 1-40.

Brozovi¢ RONCEVIC, DUNJA 1999b. Toponymic and anthroponymic reflec-
tions of ethnonyms in Croatia, Actas do XX Congreso Internacional de
Ciencias, Santiago, 129-142.

DEDIJER, JEVTO 1909. Hercegovina. Srpski etnografski zbornik, 12, Beograd.

FiLirovic, MILENKO S.; MICEVIC, LjuBO 1959. Popovo u Hercegovini. Djela
odjeljenjaistorisko-filoloskih nauka naucnoga drustva NR Bosne i Hercegovine,
15 (11), Sarajevo.

FRANCIC, ANDELA 2002. Medimurska prezimena. Zagreb: Institut za hrvatski
jezik i jezikoslovlje.

GLIBOTA, MILAN 2006. Povijest Donje Neretve i prvi mletacki katastri. Zadar:
DrZavni arhiv Zadar.

GRKOVIC, MILICA 1983. Imena u decanskim hrisovuljama. Novi Sad: Institut za
juznoslovenske jezike Filozofskoga fakulteta u Novome Sadu.

HALILOVIC, SENAHID 1996. Govorni tipovi u medurije¢ju Neretve i Rijeke
dubrovacke. Bosanskohercegovacki zbornik, 7, Sarajevo.

217

Vidovic_3.indd 217 28.4.2010 20:59:47



Domagoj Vidovi¢: Gradac¢ka toponimija
FOC 18 (2009), 171-221

HoLZzER, GEORG 2007. Historische Grammatik des Kroatischen: Einleitung
und Lautgeschichte des Kroatischen. Schriften iiber Sprachen und Texte, 9.
Frankfurt am Main: Peter Lang.

HrABAK, BOGUMIL 1985. Zemljisne parcele feudalaca i muslimanskih seljaka
u Popovu, Zazablju i Trebinju poc¢etkom Morejskog rata. Tiribunia, 9,
Trebinje, 31-46.

Hroaztski enciklopedijski riecnik 2002. Novi Liber: Zagreb.

Hrvarski prezimenik (priredili Franjo Maleti¢ i Petar Simunovic) L — IIL 2008.
Zagreb: Zagreb: Golden Marketing-Tehnicka knjiga.

IvaNova, OLGA 2006. Makedonski antropnomastikon (XV — XVI. vek). Skopje:
Olga Ivanova.

JE = Jadranske etimologije: Fadranske dogune Skokovu etimologijskom riecniku,
I - 1111998 — 2004. Zagreb: HAZU, Skolska knjiga

JIRECEK, KONSTANTIN 1962. Romani u gradovima Dalmacije tokom srednjeg
veka. Zbornik Konstantina Fireceka, 2, Beograd.

KaPovI¢, MATE. Kratak uvod u slavensku akcentuaciju (u tisku).

Karovi¢, MATE 2003. Razvoj starih dugih samoglasa u hrvatskom i ostalim
slavenskim jezicima. Filologija, 41, Zagreb, 51-82.

KAPULAR, MARIN 2009. Rodovi u Zvirovi¢ima (Zupa Studenci) od 17. do 21
stolje¢a. Monografija Studenci, 1-39 (u tisku).

KATICIC, RADOSLAV 1998. Litterarum studia. Zagreb: Matica hrvatska.

KEMURA, IBRAHIM 2002. Muslimanska imena i njihova znacenja. Sarajevo: El
Kalem.

KRASIC, STJEPAN 1998. Zanimljivo iz povijesti. Mostariensia, 9, Mostar, 105-
114.

KRESIC, MILJENKO 2006. Katolici Trebinjsko-mrkanske biskupije prema
popisu nadbiskupa Marka Andrijasevi¢a 1733. godine. Radovi Zavoda za
povijesne znanosti HAZU u Zadru, 48, Zadar, 439-452.

KRISTE, DURO 2007. Morasnica: Slike jednog vremena. Dubrovnik: PGM
Ragusa d. d.

KRISTE, DURO 1999. Zupa Trebinja. Dubrovnik: Zupa sv. Petra (Dubrave
Hrid).

Leksik prezimena Socijalisticke Republike Hrvatske (urednici Valentin Putanec
i Petar Simunovic¢) 1976. Zagreb: Institut za jezik, Nakladni zavod Matice
hrvatske.

LONCARIC, M1jo 1996. Kajkavsko narjecje. Zagreb: Skolska knjiga.

MARETIC, TomMo 1885. O narodnim imenima i prezimenima u Hrvata i Srba.
Rad JAZU, 81 Zagreb, 81-146.

MARETIC, ToMO 1886. O narodnim imenima i prezimenima u Hrvata i Srba.
Rad JAZU, 82, Zagreb, 69-154.

218

Vidovic_3.indd 218 28.4.2010 20:59:47



Domagoj Vidovi¢: Gradac¢ka toponimija
FOC 18 (2009), 171-221

MARIJANOVIC, PERO 2004. Znanstveno-istrazivacki projekt Morfoloske po—
sebnosti i legende rijeke Neretve. Mostar: Gradevinski fakultet SveuciliSta
u Mostaru.

MARKOVIC, MIRKO 1975. Sezonska stocarska naselja na dinarskim planinama.
Zbornik za narodni Zivot i obicaje Fuznih Slavena, 46, Zagreb, 253-296.

Matice krstenih Zupe Gradac 1709. — 1845.

MATASOVIC, RANKO 1995. Skokove ,ilirske® etimologije, Folia onomastica
Croatica, 4, Zagreb, 89-101.

MATIJIC, NIKSA; PAVLOVIC, PERO 2006. Obnova sakralnih objekata Zupe
Ravno s posebnim naglaskom na obnovu Kapelice Bl. Gospe od Karmela
u Dubljanima. Monografija Dubljani: Humski zbornik, 10, Ravno, 191-210.

MIRDITA, ZEF 2004. Viasi u historiografiji. Zagreb: Hrvatski institut za po-
vijest.

NosIC, MILAN 1998: Prezimena zapadne Hercegovine. Rijeka: Hrvatsko filolosko
drustvo.

PaNDzIC, BAZILIJE 1988. Trebinjska biskupija u tursko doba. Tisucu godina
trebinjske biskupije, Sarajevo, 91-124.

Pujic, Savo 2003. Iz trebinjske toponimije: Porijeklo toponima. Tribunia, 10,
Trebinje, 131-186.

PuLJc, Ivica 1995. Neum - povijesna domovina Hrvata. Neum — zavicaj i
zemlja Hrvata: Humski zbornik, 1, Neum, 11-109.

PuULJIC, Ivica 1988. Prva stoljeca Trebinjske biskupije. Tisucu godina Trebinjske
biskupije, Sarajevo, 47-82.

PULJIC, Ivica 1994. Zivot i okruZje. Hutovo: Humski zbornik, 4, Biblioteka
Crkva na kamenu, 33, Mostar, 371-450.

PuLJIC, Ivica 2009. Kroz proglost zupe Gradac. Zupa Gradac: Humski zbornik,
12, Gradac, 13-74.

PuLji¢, Ivica; VUKOREP, STANISLAV 1994. Nasa prezimena: korijeni i razvo;j.
Hutovo, Biblioteka Crkva na kamenu, 33, Mostar, 285-357.

SIvRIC, MARIJAN 2004. Dodjela dubrovackog gradanstva osobama iz Huma i
Bosne do 1410. godine. Hercegovina, 18 (10), Mostar, 7-33.

SIVRIC, MARIJAN 2003. Migracije iz Hercegovine na dubrovacko podrucje
(1667. — 1808.). Humski zbornik, 6, Dubrovnik, Mostar.

SIVRIC, MARIJAN 1999. Predgovor. Srednjovjekovne humske supe, Mostar, 8—
12.

Sk = SKOK, PETAR 1971. — 1974. Etimologijski rjecnik hrvatskoga ili srpskog
Jjezika, I-1V, Zagreb: JAZU.

SNOJ, MARKO 2003. Slovenski etimoloski slovar. Ljubljana: Modrijan.

SIMUNDIC, MATE 1995. Nepoznata osobna imena dijela isto¢ne Hercegovine u
popisu 1475. — 1477. Folia onomastica Croatica, 4, Zagreb, 143 — 165.

219

Vidovic_3.indd 219 28.4.2010 20:59:48



Domagoj Vidovi¢: Gradac¢ka toponimija
FOC 18 (2009), 171-221

SIMUNOVIC, PETAR 2004. Bracka toponimija. Zagreb: Golden marketing —
Tehnicka knjiga.

SIMUNOVIC, PETAR 2000. Gracki prezimenski mozaik (objavljeno u knjizi
Gracka prezimena autora Balde Suti¢a, Miroslava Ujdurovica i Milorada
Viskic¢a; Gradac: Poglavarstvo Opcine Gradac), 359-373.

SIMUNOVIC, PETAR 1995. Hrvatska prezimena: podrijetlo, znacengje, rasprostra-
njenost. Zagreb: Golden marketing.

SIMUNOVIC, PETAR 1985. Nasa prezimena: porijeklo, znacenje, rasprostranjenost.
Zagreb: Nakladni zavod Matice hrvatske.

SIMUNOVIC, PETAR 2005. Toponimija istocnojadranskoga prostora. Zagreb:
Golden maketing — Tehnicka knjiga.

SKALJIC, ABDULAH 1979. Turcizmi u srpskohrvatskom jeziku. Svijetlost: Sa-
rajevo.

SKOBALJ, ANTE 1970. Obredne gomile. Sveti Kriz na Ciovu.

VaJs, NADA 2003. Hrvatska povijesna fitonimija. Zagreb: Institut za hrvatski
jezik i jezikoslovlje.

VEKARIC, NENAD 1995. Peljeski rodovi (A — K), sv. 1. Prilozi povijesti stanov-
niStva Dubrovnika i okolice, knjiga 5, sv. 1. Dubrovnik: Zavod za povijesne
znanosti HAZU u Dubrovniku.

VEKARIC, NENAD 1996. Peljeski rodovi (L — Z), sv. 2. Prilozi povijesti stanovnis-
tva Dubrovnika i okolice, knjiga 6, sv. 1. Dubrovnik: Zavod za povijesne
znanosti HAZU u Dubrovniku.

VIDOVIC, DOMAGOJ 2005. Nacrt za vidonjsku antroponimiju. Folia onomastica
Croatica, 14, Zagreb, 147-177.

VIDovi¢, DoMaGO] 2006. Nesto o toponimiji sela Dubljani. Monografija
Dubljani: Humski zbornik, 10, Ravno, 57-66.

VIDOVIC, DoMaGO] 2007a. Accentual alternations in Neo-Stokavian Ijekavian
Dialects of Neretvanska Krajina. Tones and Theories: Proceedings of the In-
ternational Workshop on Balto-Slavic Accentuation: Posebna izdanja Instituta
za hrvatski jezik i jezikoslovlje, Zagreb, 199-211.

VIDovIC, DoMAGO] 2008. Prezimena sela Vid u Neretvanskoj krajini, Folia
onomastica Croatica, 17, Zagreb, 139-168.

VIDovIC, DoMAGO] 2009. Utjecaj migracija na novostokavske ijekavske go-
vore u Neretvanskoj krajini i Donjoj Hercegovini, Hrovatski dijalektoloski
zbornik, 15, Zagreb, 283-304.

VIDOVIC, MILE 1981. Nikola Bijankovic splitski kanonik i makarski biskup. Split:
Crkva u svijetu.

VIDoviC, MILE 2000. Radovan Jerkovic — Zivot i djelo. Metkovié: Matica hr-
vatska.

220

Vidovic_3.indd 220 28.4.2010 20:59:48



Domagoj Vidovi¢: Gradac¢ka toponimija
FOC 18 (2009), 171-221

VIDOVIC, MILE 1998. Zupa Dobranje — Bijeli Vir. Split: Crkva u svijetu.

VIDOVIC, MILE 1994. Zupa Vidonge. Split: Crkva u svijetu.

VIDOVIC, MILE 2004. Splitsko-makarska nadbiskupija — Zupe i ustanove. Split:
Splitsko-makarska nadbiskupija, Crkva u svijetu.

VUKOREP, STANISLAV 2007. Gradacki rodovi. 'rutak, 11, Hutovo, 54-57.

VUKOREP, STANISLAV 1994. Nasa sela — proslost i sadasnjost. Hutovo, Biblioteka
Crkva na kamenu, 33, Mostar, 41-116.

The toponymy of Gradac

Abstract

On the basis of field research, more than 1,500 toponymic types of the vil-
lage Gradac in Zazablje, a microregion on the border between Croatia and
Bosnia and Herzegovina in the Neum hinterland, are analyzed. The Gradac
toponyms mirror the complexity of the Gradac parish, the diversity of plant
and animal life of the region and the importance of the places where water
was found. From the toponyms we can also learn of the existence of pagan
(Mokos, Treskavac) and Christian (Sutilija, Vara) sanctuaries and the division
of land into small plots. Due to frequent migrations, the meaning of a great
number of toponyms is completely opaque to the inhabitants of the region
(Lisca, Velji Vas).

Kljucne rijeci: toponimija, toponimska razli¢nica, ojkonimija, hidronimija,
Gradac

Key words: toponymy, toponymic type, names of settlements, hydronymy,
Gradac
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